Lietosanas instrukcija
Velas Zavetajs ar siltumsukni

Pirms ierices uzstadiSanas, pievienoSanas un palaides noteikti izla-
siet lietoSanas rokasgramatu. Tad€jadi jus pasargasiet sevi un nover-
sisiet ierices bojajumus.
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Jusu ieguldijums vides aizsardziba

Transportesanas iepakojuma
likvidesana

lepakojums pasarga iekartu no iespéja-
miem bojajumiem parvadasanas laika.
lepakojuma materiali ir izraudziti, nemot
véra vides aizsardzibas un materialu
otrreizéjas izmanto$anas prasibas, tadel
tos var parstradat.

lepakojuma atkartota ieklauSana resur-
su aprites sistéma palidz ietaupit izej-
vielas un samazinat atkritumu apjomu.
JUsu specializétais tirgotajs pienems ie-
pakojuma materialus atpakal.

Nolietotas iekartas utilizacija

Elektriskas un elektroniskas ierices biezi
satur vertigus materialus. Tas satur art
noteiktas vielas, maisijumus un detalas,
kas bija nepiecieSamas to darbibai un
droSibai. Ja Sie materiali nokltst sadzi-
ves atkritumos vai ar tiem rikojas neat-
bilstosi, tie var kaitet cilveku veselibai
un videi. Tapéc nekada gadijuma neiz-
metiet nolietotas ierices sadzives atkri-
tumos.

i

Parlpéjieties, lai, transportéjot zavetaju
lldz pienacigas, videi draudzigas utiliza-
cijas vietai, ta caurulvadi un siltummai-
nis netiktu sabojati.

Tadejadi tiks nodroSinats, ka zavetaja
esoSie dzesesanas lidzekli un kompre-
sora esosa ella nenonaks apkarteja vi-
de.

Izmantojiet vietéjas pasvaldibas, spe-
cializeta tirgotaja vai “Miele” ierikotu ofi-
cialu savaks$anas un pienemsanas pun-
ktu elektrisko un elektronisko ieri¢u no-
doSanai un utilizacijai. Saskana ar liku-
mu jds atbildat par jebkuru personas
datu dzéSanu no utilizacijai paredzetas
likvidéjamas iekartas. Ludzu, nodrosi-
niet, lai likvidéjama iekarta lidz aiztrans-
portéSanai tiktu uzglabata bérniem ne-
pieejama vieta.



Drosibas noradijumi un bridinajumi

[

Obligati izlasiet So lietoSanas instrukciju.

/N

Saja zavétaja atrodas degoss un spradzienbistams dzesé$anas Ii-
dzeklis.

Sis velas zavétajs atbilst noteiktajam dro&ibas prasibam. Tomér
nepareiza lietoSana var radit traumas un materialus zaud€jumus.
Pirms sakat ekspluatéet velas zavetaju, rupigi izlasiet lietoSanas in-
strukciju. Taja ir sniegti svarigi noradijumi par iebtvesanu, drosibu,
lietoSanu un apkopi. Tad€jadi jus pasargasiet sevi, negusiet trau-
mas un nesabojasiet velas zavéetaju.

Saskana ar standartu IEC 60335-1 “Miele” norada, ka nodala par
velas zavetaja uzstadiSanu, ka ari noradijumi par drosibu un bridi-
najumi ir obligati jaizlasa un jaievero.

“Miele” neuznemas atbildibu par bojajumiem, kas ir raduSies $o
noradijumu neievéroSanas del.

Saglabajiet So lietoSanas instrukciju un nododiet to kopa ar iekartu,
ja mainas iekartas 1pasnieks.



Drosibas noradijumi un bridinajumi

Paredzetajam nolukam atbilstosa lietoSana

» Sis velas 7avétajs ir paredzéts lieto$anai majsaimnieciba un tai
pielidzinamos apstaklos.

» Velas zavétajs nav paredzéts lietoSanai arpus telpam.

» Lietojiet velas zavétaju tikai majsaimnieciba un tikai tadu tekstil-
materialu un izstradajumu zavesanai, kas ir mazgati adenr un kuru ra-
zotajs kopSanas etiketé ir noradijis, ka tos drikst zavet velas zavetaja.
Citadi lietoSanas veidi nav atlauti. “Miele” neatbild par sekam, kas
radusas paredzetajam nolukam neatbilstoSas lietoSanas vai neparei-
zas apkalposanas del.

» Personas, kuras ierobeZotu fizisko, garigo un uztveres spéju vai
pieredzes trukuma un nezinasSanas dé| nevar droSi lietot velas Zzave-
taju, nedrikst darboties ar to, ja blakus nav atbildigas personas, kura
uzrauga situaciju un sniedz nepiecieSamos noradijumus.

Berni un sadzives tehnika

» Par 8 gadiem jaunaki bérni nedrikst atrasties zavétaja tiesa tuvu-
ma bez pastavigas pieauguso uzraudzibas.

» Bérni no astonu gadu vecuma drikst lietot velas Zavétaju bez pie-
auguso uzraudzibas tikai tad, ja viniem ir izskaidrotas visas darbibas
ta, lai lietoSana butu pilnigi drosa. Bérniem ir jaapzinas ierices nepa-
reizas lietoSanas raditais risks.

» Bérni nedrikst tirit vai remontét velas zavétaju bez uzraudzibas.

» Ja velas zavétaja tuvuma atrodas bérni, tie ir rlipigi japieskata. Ne-
laujiet bérniem rotalaties ar velas zavéetaju.



Drosibas noradijumi un bridinajumi

Tehniska drosSiba

» Pirms uzstadiSanas parbaudiet, vai velas zavétajam nav redzamu
aréju bojajumu.

Ja velas zavétajs ir bojats, ta uzstadiSana un ekspluatacijas uzsaksa-
na ir aizliegta.

» Pirms velas zavétaja pievieno$anas noteikti salidziniet uz identifi-
kacijas datu plaksnites noraditos piesléguma parametrus (droSinata-
jus, spriegumu un frekvenci) ar elektrotikla parametriem. Saubu gadi-
juma vérsieties pie elektrotehnikas specialista.

» Ir iespéjama pagaidu vai ilglaiciga darbiba no autonomas vai ne-
sinhronizétas energoapgades iekartas (piemeram, autonomajiem fik-
liem, dubl&jo$ajam sistémam). Sadas darbibas prieksnoteikums ir
energoapgades iekartas atbilstiba EN 50160 vai lidziga standarta
prasibam.

Ekas instalacija un $aja “Miele” ieficé paredzéto aizsardzibas pasa-
kumu funkcijas un darbibas veids ir janodroSina art autonoma vai ne-
sinhrona reZima vai ari tie ir jaaizstaj ar hdzvertigiem pasakumiem at-
tieciba uz instalaciju. Tas ir aprakstits, pieméram, jaunakaja VDE-
AR_E 2510-2 laidiena.

» Velas zavétaja elektrodro$iba ir garantéta tikai tad, ja tas ir pievie-
nots zemejuma sistémai, kas atbilst speka esosajiem normativiem.
Svarigi, lai Sis droSibas pamatprincips tiktu ieveérots un Saubu gadiju-
ma ekas elektroinstalacijas parbaudi veiktu elektrotehnikas specia-
lists. “Miele” neuznemas nekadu atbildibu par sekam, ko izraisa ne-
eso0Ss vai parrauts zeméjuma vads.

» DroSibas apsvérumu dél kabelu pagarinataju lietosana ir aizliegta
(aizdegSanas risks parkarSanas del).

» Lai neapdraudétu lietotaju, bojats elektribas vads janomaina uzné-
muma “Miele” pilnvarotam specialistam.



Drosibas noradijumi un bridinajumi

» Neprasmigi veikti remontdarbi var izraisit neparedzétas, bistamas
situacijas un apdraudet iekartas lietotaju, par ko “Miele” neuznemas
nekadu atbildibu. Remontdarbus drikst veikt tikai uznémuma “Miele”
pilnvaroti specialisti, citadi tiks anuléta garantija.

» Bojatas detalas drikst nomainit tikai ar “Miele” originalajam rezer-
ves dalam. Tikai $adu rezerves dalu lietoSana garanté droSibas prasi-
bu izpildi pilna apjoma.
» Bojajumu gadijuma vai tifiSanas un apkopes laika velas zavétajs ir
atvienots no elektrotikla tikai tad, ja:
- ta baroSanas kabelis ir atvienots no elektrofikla kontaktligzdas vai
- ir izslegti majas vai dzivokla elektroinstalacijas drosSinataji, vai
- ir izskrtveti majas vai dzivokla elektroinstalacijas drosinataiji.
» So velas zavétaju nedrikst lietot nestacionaras uzstadi$anas vietas
(pieméram, uz kugiem).

» Nedrikst veikt nekadas velas zavétaja modifikacijas, iznemot par-
veidojumus, ko neparprotami akcepté uznemums “Miele”.



Drosibas noradijumi un bridinajumi

» Sis velas 7avétajs Ipasu prasibu (pieméram, attieciba uz tempera-
tdru, mitrumu, Kimisko izturibu, noturibu pret berzi un vibraciju) del ir
aprikots ar pasu apgaismojumu. So Tpaso apgaismojumu drikst iz-
mantot tikai paredzetajam lietojumam. Tas nav piemérots telpas ap-
gaismosanai. Nomainu drikst veikt tikai “Miele” pilnvarots specialists
vai “Miele” Klientu apkalpoS$anas dienests.

» Sis 7avétajs darbojas ar dzesés$anas lidzekli, kas noblivé kompre-

soru. Sis noblivé$anas dé| dzesésanas lidzeklis sashiedz augstaku

temperaturas limeni un cirkulé pa noslégtu dzesésanas lidzekla apri-

tes loku. Saja procesa izdalitais siltums siltummaint tiek parnests uz

garam plustoSo zavesanas gaisu.

- Ducosas skanas, ko zaveSanas laika rada siltumsuknis, ir parasta

paradiba. Tas nekada gadijuma neliecina par traucejumiem zave-
taja darbiba.

- DzesesSanas lidzeklis ir apkartéjai videi nekaitigs un neietekme
ozona slani.

/N Paragra ekspluatacijas uzsak$ana var radit zavétaja bojaju-

mus.

Ta rikojoties, var sabojat siltumsukni.

Pec uzstadisanas nogaidiet vienu stundu, pirms sakat zavéSanas
programmu.

10



Drosibas noradijumi un bridinajumi

/BN

» 7avétaja esodais dzesésanas lidzeklis R290 ir degos$s un spra-
dzienbistams. Ja zavétajs ir bojats, veiciet turpmak minetos pasaku-
mus.

- lzvairieties no atklatas uguns un liesmu avotiem.

- Atvienojiet zavetaju no elektrotikla.

- lzvediniet Zavétaja ievietoSanas tvertni.

- Sazinieties ar “Miele” Klientu apkalpos$anas dienestu.

/\ Zavétaja bojajumi var izraisit ugunsgréku un spradzienu.
DzesésSanas lidzeklis ir degoSs un spradzienbistams, ja tas izplust.
NodroSiniet, lai zavetajs netiktu bojats. Neveiciet nekadas zavetaja
izmainas.

» levérojiet nodala “Uzstadi$ana”, ka ari nodala “Tehniskie dati”
shiegtos noradijumus.

» Lai vajadzibas gadijuma varétu nekavéjoties atvienot velas zavéta-
ju no elektrofikla, janodrosina, lai kontaktdak$a un rozete vienmer
butu pieejama.

» Brivo zonu starp ierices apak3$malu un gridu nedrikst aizsegt vai
samazinat ne ar cokola listém, ne pukainiem paklajiem utt. Citadi ne-
tiks nodros$inata pietiekama gaisa pievade.

» Velas zavétaja durvju atvérSanas zona nedrikst atrasties veramas
un bidamas durvis vai uz pretéjo pusi veramas durvis.

Pareiza lietoSana

» Maksimalais velas iepildes daudzums ir 8,0 kg. Atseviskam pro-
grammam paredzeto samazinato velas svaru varat uzzinat nodala
“Programmu parskats”.

11



Drosibas noradijumi un bridinajumi

» Aizdeg$anas risks!

So velas zavétaju nedrikst pieslégt pie vadamas kontaktligzdas (pie-
meéram, ar laika taimeru vai elektrisku ierici slodzes maksimumu at-
slegSanai).

Ja zaveéSanas programma tiek partraukta pirms dzeséSanas fazes
pabeigSanas, pastav velas pasaizdegSanas risks.

» Bridinajums! Velas 7avétaju nekada gadijuma nedrikst izslégt
pirms zavéSanas programmas beigam. Tas ir pielaujams tikai arkar-
tas gadijuma, ja nekavéjoties tiek nodroSinata visas velas iznemsana
un izklasana, lai varétu izdalities siltums.

» Velas mikstinataji un tamlidzigi produkti jalieto tikai saskana ar $o
produktu lietoSanas noradijumiem.

» Jaiznem visi priek8meti no kabatam (pieméram, $kiltavas, sérkoci-
ni).
» Puku filtri ir jaiztira péc katras zavésanas reizes.

= v —

» Puku filtrs vai pamatnes filtrs péc mitras tirianas ir jaizzave. Mitru
puku filtru / pamatnes filtru de| Zzavesanas laika var rasties darbibas
traucejumi.

12



Drosibas noradijumi un bridinajumi

v = =

» Aizdeg$anas riska dél nedrikst zavét tekstilizstradajumus, kas nav
pietiekami iztiriti vai uz kuriem ir netirumu paliekas. Tas 1paSi attiecas
uz tekstilizstradajumiem, kas

nav izmazgati,

nav pietiekami iztiriti un ir ar ellas, taukvielu vai citu netirumu pa-
liekam (pieméram, virtuves darbinieku vai kosmétiku apgérbi ar el-
las, smérvielu, taukvielu vai kréemu paliekam). Ja tekstilizstradaju-
mi nav pietiekami iztiriti, aizdegSanas risks to iesp€jamas pasaiz-
degsanas de| pastav pat pec zaveésSanas procesa beigam un iz-
nemsanas no zavétaja,

ir piesukusies ar ugunsnedroSiem firiSanas lidzekliem vai acetona,
spirta, benzina, petrolejas, traipu tintaju, terpentina, vaska, vaska
nonémeéja vai kimikaliju paliekam (pieméram, gridas mazgasanas
slotas, mazgasanas un slaucisanas dranas),

ir piesukusies ar matu fiksacijas ldzeklu, matu lakas, nagu lakas
nonémeéju vai lidzigu vielu paliekam.

Tadel Sadus 1pasi netirus tekstilizstradajumus mazgajiet 1pasi rupi-
gi:
lietojiet palielinatu mazgasanas idzekla devu un izvelieties augstu

- v =

mazgasanas temperatiiru. Saubu gadijuma $adi tekstilizstradajumi
ir jamazga vairakkart.

13



Drosibas noradijumi un bridinajumi

» Aizdeg$anas riska dél nekad nedrikst zavét $adus tekstilizstrada-
jumus vai produktus:

— —v

- tekstilizstradajumus, kuru tirisanai ir tikuSas izmantotas rupniecis-
kas kimikalijas (pieméram, Kimiskaja tiritava);

- tekstilizstradajumus, kas lielakoties ir izgatavoti no porainas gumi-
jas, gumijas vai gumijai ldzigam detalam. Tie ir, pieméram, lateksa
izstradajumi, dusas cepures, udensdrosi tekstilizstradajumi, gumi-
joti izstradajumi un apgérbi, ar porolona gabaliniem pilditi spilveni;

- tekstilizstradajumus, kam ir pildijums un bojajumi (pieméram, spil-
veni vai jakas). Ja pildijums izkrit, tas var izraisit aizdegSanos.

» Sis zavétajs darbibas laika ar savu siltumsikni korpusa izdala loti
daudz siltuma. Sim siltumam ir nepiecieSama laba novadisana. Pre-
teja gadijuma var paildzinaties zaveéSanas laiki vai ilgstosa laika pe-
rioda ir jarékinas ar zavéetaja bojajumiem.
Saja nollka ir janodrosina:

- ilgstosa telpas vedinasana visa zaveSanas procesa laika;

- gaisa sprauga starp gridu un zavétaja apaksu, ko nedrikst noblo-

két vai samazinat.

» Velas 7avétaju nedrikst apsmidzinat vai ap$lakstit ar Gdeni vai cita
veida Skidrumu.

» Neatbalstieties pret iekartas durvim un nesédieties uz tam. Pretéja
gadijuma velas zavetajs var apgazties.

» Daudzas programmas karséSanas fazei seko dzesé$anas faze, lai
tekstilizstradajumi saglabatu temperaturu, kas neizraisa to bojajumus
(piemeéram, lai nepielautu velas paSaizdegSanos). Tikai pec tam pro-
grammas izpilde ir pabeigta.

Visa vela vienmeér ir jaiznem tulit péc programmas beigam.

14



Drosibas noradijumi un bridinajumi

» Péc katras zavéSanas reizes aizveriet iekartas durvis. Tadéjadi tiek
noversta iespé€ja, ka
- bérni mégina ierapties velas zavétaja vai paslépt taja dazadus
priekSmetus;
- velas zavétaja ieklust mazi dzivnieki.

» Velas zavétaju nekada gadijuma nedrikst lietot bez puku filtriem
vai

- ar bojatiem puku filtriem,
- bojatiem pamatnes filtriem.

Preteja gadijuma pastiprinata puku uzkrasanas var bojat velas zave-
taju.

» Nenovietojiet velas Zavétaju telpas, kas ir paklautas sala iedarbi-
bai. Pat tad, ja temperatura ir tikai tuvu nullei, ta var nelabvéligi ietek-

mét velas Zavétaja darbibu. Udens kondensata sasal$ana sukni un
udens novadiSanas $lutene var izraisit iekartas bojajumus.

» Ja kondensats no ierices tiek novadits kanalizacijas sistema, pie-
meram, pakarinot udens novadiSanas S|uteni uz izlietnes malas, ta
janodrosSina pret noslidesanu.

Preteja gadijuma S|utene var noslidet un izpludusais udens kon-
densats nodarit postijumus.

» Udens kondensats nav paredzéts dzer$anai.
Ta dzerSana var kaitét gan cilvékam, gan dzivniekam.

» No telpas, kura ir uzstadits velas zavétajs, vienmeér rlpigi jaiztira
putekli un pukas.

lekarta iesuknétaja dzeseSanas gaisa iekluvusas netirumu dalinas ar
laiku var izraisit siltummaina aizséresanu.
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Drosibas noradijumi un bridinajumi

Smarzu flakona izmantosana (papildus noperkams piede-
rums)

» Drikst izmantot tikai originalos “Miele” smarzu flakonus.

» Smarzvielas flakonu uzglabajiet tikai pardosanas iepakojuma, ta-
dél to neizmetiet.

» Uzmanibu! Smarzviela var izplast. Smarzvielas flakonu vai ptku
filtru ar taja ievietotu smarzvielas flakonu turiet vertikali un nekad ne-
lieciet gulus vai slipi.

» Izlijusu smarzvielu nekavéjoties noslaukiet ar $kidrumu uzstcos$u
dranu: no gridas, no zavétaja, no zavéetaja dalam (piemeram, puku
sieta).

» Ja smarzviela ir uzlijusi uz kermena: adu rlpigi nomazgajiet ar
udeni un ziepém; acis vismaz 15 minutes skalojiet ar tiru tdeni. Nori-
Sanas gadijuma rupigi izskalojiet muti ar tiru Gdeni. Ja smarzviela no-
kluvusi acis vai norita, versieties pie arsta.

» Nekavéjoties novelciet apgérbu, uz kura ir izlijusi smarzviela. Ap-
gérbu vai dvielus rupigi izmazgajiet, izmantojot mazgasanas lidzekli,
un izskalojiet.

» lespéjama aizdeg$anas vai velas zavétaja bojajumi, ja netiek ieve-
roti $adi noradijumi:

- nekad neuzpildiet smarzvielas flakonu;

- nekad nelietojiet bojatu smarzvielas flakonu.

» TukSo smarzvielas flakonu izmetiet kopa ar sadzives atkritumiem
un nekad neizmantojiet to citam nolukam.

» Nemiet véra ari smarzvielas flakonam pievienoto informaciju.
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Drosibas noradijumi un bridinajumi

Piederumi

» Piederumus drikst uzstadit vai pievienot tikai tad, ja to neparprota-
mi ir atlavis uznémums “Miele”.

Ja ierice ir uzstaditas vai tai ir pievienotas nepiederigas dalas, garan-
tija un / vai razotaja atbildiba par izstradajumu tiek anuléta.

» “Miele” velas zavétaju un velas masinu var uzstadit vertikala maz-
gasanas un zavéSanas kolonna. Tam ir nepiecieSams papildus no-
perkamais “Miele” velas masinas un zavetaja savienosanas kom-
plekts. Ir japievers uzmaniba tam, lai velas masinas un zavetaja kom-
plekts butu atbilstoSs “Miele” velas zavetajam un “Miele” velas masi-
nai.

» Pieveérsiet uzmanibu tam, lai ka papildpiederums iegadajama
“Miele” pamatne butu atbilstoSa Sim velas zavetajam.

» “Miele” garanté funkcijas nodrosino$o rezerves dalu piegadi lidz
15 gadiem, bet vismaz 10 gadus péc jusu zavetaja serijas razoSanas
partraukSanas.

/N “Miele” neuznemas atbildibu par sekam, ko izraisa dro$ibas
noradijumu un bridinajumu neievero$ana.
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Velas zavetaja vadiba

Vadibas panelis

~
PerfectDr
@ o y

Extratrocken

Schranktrocken

Biigelfeucht

Mangelfeucht Schonen +

Baumwolle <] — @ — Express
Baumwolle 1 — Jeans
Pflegeleicht Bettwéasche
Feinwésche —_Imprégnieren
Finish Wolle __ Vorbugeln

Oberhemden____ J

‘ ‘ ‘ legen \___ Liiften warm/DryFresh
(D Vadibas zona (® Radijums & “PerfectDry”

Vadibas zonu veido dazadi skarien-
taustini, laika radijums un kontrol-
lampinas.

(2 Sausuma pakapju skarientaustini
Kad ar programmu parslegu ir atlasi-
ta sausuma pakapes programma, iz-
gaismojas ieteicama sausuma paka-
pe. Attiecigaja programma pieeja-
mas sausuma pakapes ir blavi iz-
gaismotas.

(® Kontrollampinas
vajadzibas gadijuma.

& IztukSot Gdens kondensata

tvertni

&  Iztirt pUku filtru un pamatnes
filtru

@ Skarientaustin$ “Schonen+”
Pret temperaturu jutigu tekstilizstra-
dajumu kops$anai.
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(& mirgo péc programmas palaides
un nodziest, kad tiek paradits pro-
grammas ilgums. “PerfectDry” méra
velas atlikuSo mitrumu. Programmas
ar sausuma pakapi “PerfectDry” tiek
nodroSinata preciza zavesana, ko ie-
tekme ari kalka saturs tudeni.

(e izgaismojas, tuvojoties program-
mas beigam, kad ir sasniegta sausu-
ma pakape, iznemot programmas
“Finish Wolle”, “Liiften

warm / DryFresh”.



Velas zavetaja vadiba

(® Laika radijums

Pec programmas palaides tiek para-

dits programmas ilgums stundas un

minutes.

— Péec programmas palaides ar atlik-
tu sakuma laiku programmas il-
gums tiek paradits tikai tad, kad ir
pagajis sakuma atlikSanas laiks.

— Lielakajai dalai programmu ilgums
var mainities, izraisot atlikusa laika
radijuma svarstibas. llgums ir at-
karigs no dazadiem faktoriem, to-
starp no velas daudzuma, veida
vai atlikusa mitruma. Elektronika
piemérojas Siem apstakliem un
paraditais programmas ilgums aiz-
vien tiek precizeéts.

@ Skarientausting “Start / Wische
nachlegen”
Pieskaroties skarientaustinam
“Start / Wésche nachlegen”, tiek pa-
laista programma. Uzsaktu program-
mu var partraukt, lai papildinatu ve-
las daudzumu. Skarientaustin$ pul-
s€josi mirgo, ja programmu ir iespé-
jams palaist. Péc programmas palai-
Sanas skarientaustin$ ir pastavigi iz-
gaismots.

Skarientaustini
Palaides laika atlikSanai vai program-
mas “Ldften warm / DryFresh” ilgu-
mam

3 Pieskaroties skarientaus-
tinam &>, tiek izvéléts ve-
laks programmas palai-
des laiks (sakuma laika
atlikS8ana). Izveloties So
funkciju, €> spilgti izgais-
mojas.

Pieskaroties skarientaus-
tinam < vai >, tiek izve-
lets palaides laika atlik$a-
nas vai programmas “L{f-
ten warm / DryFresh” il-
gums.

<>

(® Optiska saskarne
Paredzeta klientu apkalpo$anas die-
nesta darbiniekiem datu parraides
vajadzibam.

Programmu parslégs
programmu izvélei un izslegSanai.
Velas zavetaju iesledz, izveloties pro-
grammu, un izslédz, iestatot pro-
grammu parslégu pozicija O.

Skarientaustinu darbibas prin-
cips

Skarientaustini @, @, @ un (® reagé uz
pieskar§anos ar pirkstu galiem. Izveli
var veikt, kamer attiecigais skarientaus-
tins ir izgaismots.

Gaisi izgaismots skarientaustins nozi-
me: Sobrid ir izveléets.

Blavi izgaismots skarientaustin$ nozi-
me: ir iesp&jams izveleties.
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Velas zavetaja vadiba

de

Add

Pievienot

Baumwolle

Kokvilna

Baumwolle Bugelfeucht

Mitra kokvilnas vela gludinasanai

Baumwolle Schranktrocken

Kokvilna ievietoSanai skaprt

Bettwasche Gultasvela
Blgelfeucht Gludinasanas mitruma
Express Paatrinati

Express Schranktrocken

Paatrinati, ievietoSanai skapi

Extratrocken

Ipasi sausi

Feinwésche

Smalkvela

Feinwasche Schranktrocken

Smalkvela ievietoSanai skaprt

Finish Wolle

Vilnas pécapstrade

Impragnieren

Impregnesana

Impréagnieren Schranktrocken

Impregnésana ievietoSanai skapi

Jeans Schranktrocken

Dzinsi ievietoSanai skaprt

Ldften warm / DryFresh

Silta vedinasana / “DryFresh” funkcija

Mangelfeucht

Mitra vela rulleésanai

Oberhemden

Virskrekli

Oberhemden Schranktrocken

Krekli ievietoSanai skapr

Pflegeleicht

Viegli kopjama vela

Pflegeleicht Schranktrocken

Viegli kopjama vela ievietoSanai skaprt

RemoteUpdate Attalinata programmatiuras atjauninasa-
nas funkcija

Schonen + Saudzigi +

Schranktrocken levietoSanai skapi

Start / Wéasche nachlegen

Sakt / Velas papildinaSana

Startvorwahl / SmartStart

Sakuma laika atlikS8ana / “SmartStart”
funkcija
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Palaide

UzstadiSana

Pirms ekspluatacijas uzsaksanas
parliecinieties, ka visi nodala “Uzsta-
diSana” minéetie noradijumi ir ieveroti.
Izlasiet So lietoSanas instrukciju, it
Tpasi nodalu “Uzstadisana”.

Aizsargpleves un reklamu uzlimju no-
nemsana

m Nonemiet:

- aizsargplévi no durvim (ja tada ir);

- visas reklamu uzlimes (ja tadas ir) no

iekartas priekSpuses un vaka.

Nenonemiet uzlimes, kas klust re-
dzamas péc durvju atvérSanas (pie-
meéram, identifikacijas datu plaksniti).

Miera stavoklis pec uzstadiSanas

& Paragra ekspluatacijas uzsaksa-
na var radit velas zavetaja bojajumus.
Ta rikojoties, var sabojat siltumsukni.
Pec velas zavetaja uzstadisanas no-
gaidiet vienu stundu, pirms sakat ta
ekspluataciju.

Ekspluatacijas uzsaksana sa-
skana ar So lietoSanas instruk-
ciju

m Izlasiet informaciju nodala “1. Pareiza

velas kopsana” un “2. Velas ielade
zavetaja”.

m Péc tam varat ievietot zavéetaja velu

un izveléties programmu saskana ar
noradijumiem nodala “3. Programmas
izvéle un palaide”.
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Elektroenergijas taupisana

Sis velas zavétajs ar siltumsiiknu teh-
nologiju ir paredzéts energoefektivai
zavesanai. Veicot turpmak minétos
pasakumus, var ietaupit véel vairak
elektroenergijas, jo tie lieki nepaildzina

zavesanas laiku.

- Péec mazgasanas izgrieziet velu ar

maksimalo velas masinas centrifugas
apgriezienu skaitu.
Pieméram, izgriezot velu ar 1600, ne-
vis 1000 apgr./min., zavejot var ietau-
pit aptuveni 20% elektroenergijas, ka
ar laiku.

- levietojiet iekarta maksimalo attieci-
gajai zaveSanas programmai pare-
dzeto velas daudzumu. Tas nodrosi-
nas optimalu elektroenergijas patéri-
nu kopé&jam velas daudzumam.

- NodroSiniet, lai telpas temperatira
nebutu parak augsta. Ja telpa atrodas
ar citas ierices, kas izstaro siltumu,
tas ir jaizsledz vai janodrosina papildu
ventilacija.

- Peéc katras zaves$anas reizes jaiztira
puku filtri velas ievietoSanas zona.

- Ja iespéjams, izmantojiet no dien-
nakts laika atkarigu, izdevigu elektro-
energijas tarifu. Vaicajiet informaciju
savam elektroenergijas piegadatajam.
ST sakuma laika atlik$anas funkcija
atbalsta izdevigu tarifu izmantoSanu:
zavesSanas procesa automatiskas
sakSanas laiku var iestatit 24 stundu
diapazona.

Noradijumus par puku filtru un cokola

filtra tinSanu skatiet nodala “Tiri$ana un
kopsana”.
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1. Pareiza velas kopSana

Jaievero jau mazgasanas laika

- SeviSki netirus tekstilizstradajumus
mazgajiet 1pasi rupigi: izmantojiet pie-
tiekamu mazgasanas lidzekla dau-
dzumu un izvélieties augstu tempera-
tdru, Saubu gadijuma mazgasanu at-
kartojiet vairakas reizes.

- Nedrikst zavet piloSus tekstilizstrada-
jumus. Velas izgrieSanai velas masina
izvélieties maksimalo centrifugas ap-
griezienu skaitu. Jo lielaks ir izgrieSa-
nas apgriezienu skaits, jo vairak laika
un elektroenergijas ietaupisiet zave-
Sanas procesa.

- Jaunus krasainus tekstilizstradajumus

pirms pirmas zavesanas reizes maz-
gajiet atseviski no citas velas, tos ne-
drikst zavet kopa ar gaiSiem izstrada-
jumiem. Sadi tekstilizstradajumi zave-
Sanas laika var nokrasot parejo velu
(un art velas zavetaja plastmasas da-
las). Tekstilizstradajumiem var pielipt
ari citas krasas pukas.

- Cietinatu velu var zavet velas zaveta-
ja. Tacu, lai sasniegtu nepiecieSamo

cietinaSanas rezultatu, jalieto divkarss

cietinataja daudzums.

Velas sagatavosana ievietoSa-
nai zavetaja
& No velas neiznemti sveSkermeni
var radit bojajumus.
Sveskermeni var izkust, aizdegties
vai uzspragt.
Iznemiet no velas visus sveSkerme-
nus (piemeéram, mazgasanas lidzekla
dozéSanas paligierices, Skiltavas
utt.).

& Nepareiza lietoSana un vadiba
var izraisit ugunsgréeku.

Vela var aizdegties un radit nelaboja-
mus bojajumus zavetajam un telpai.
Izlasiet un ieverojiet informaciju no-
dala “Drosibas noradijumi un bridina-
jumi”.

Saskirojiet tekstilizstradajumus péc
Skiedru un auduma veida, vienada iz-
mera, vienadiem kopsanas simbo-
liem, ka arT péc vélamas sausuma pa-
kapes.

Parbaudiet, vai tekstilizstradajumu /
velas Suves un viles ir nevainojama
kartiba. Tadéjadi netiks pielauta ie-
sp€ja, ka izknt tekstilizstradajumu pil-
dijums. Zavésanas laika pastav
ugunsgreka risks.

UzbuzZiniet tekstilizstradajumus.

Sasieniet auduma jostas un priekSau-
tu lences.

Aizpogajiet segu parvalkus un spil-
vendranas, lai tajas neiekl|ttu siki ve-
las gabali.

Aizveriet akus un spradzes.

- Atveriet jaku aizdares un garus ravej-

slédzgjus, lai apgérbs varétu vienmeé-
rigi izzut.

Nostipriniet vai iznemiet no krustu-
riem valigas stipas.

Ipasos gadijumos samaziniet ielades
daudzumu. Viegli kopjami tekstilma-
teriali vairak saburzas, ja palielinas ie-
lades daudzums. Ipasi tas attiecas uz
loti jufigiem audumiem (pieméram,
virskrekliem, bltzem).
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1. Pareiza velas kopSana

Zavésana

leteikums: Izlasiet nodalu “Programmu
parskats”, kura ir sniegti visi dati par
programmam un ielades daudzumu.

Nemiet vera katrai programmai nora-
dito maksimalo ielades daudzumu.
Tas nodroSinas visizdevigako elektro-
energijas patérinu kop&jam velas
daudzumam.

Ar danam pilditu tekstilizstradajumu
iekSejais audums atkariba no kvalita-
tes var sarauties. Sadus izstradaju-
mus apstradajiet tikai programma “Fi-
nish Wolle”.

Tira lina izstradajumus drikst zavet
velas zavetaja tikai tad, ja tas ir nora-
dits uz kopSanas etiketes. Preteja ga-
dijuma audums var klut pliksnains.
Sadus izstradajumus apstradajiet tikai
programma “Finish Wolle”.

Vilnas un jaukti vilnas materiali medz
savelties un sarauties. Sadus izstra-
dajumus apstradajiet tikai programma
“Finish Wolle”.

Trikotazas izstradajumi (pieméram,

T krekli, apakSvela) pirmaja mazgasa-
nas reize var sarauties. Lai nepielautu
izstradajumus parak ilgi. Ja iespe-
jams, iegadajieties nedaudz lielakus
trikotazas izstradajumus.

Ja tekstilizstradajumi ir ipasi jutigi pret
temperaturu un burziSanos, samazi-
niet ielades daudzumu. Turklat izve-
lieties papildfunkciju “Schonen+”.
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Kopsanas simbolu ievéroSana

Zavésana

normala / augstaka temperattra

pazeminata temperatura*
*izvelieties “Schonen +”

K nedrikst zavet velas zavetaja

Gludinasana un rulleSana

/\ |oti karsts /\ Kkarsts

/A silts 22X nedrikst gludi-
nat / rullet

Pareizas sausuma pakapes izvele

- “Extratrocken” — tekstilizstradajumiem
vairakas kartas vai 1pasi bieziem iz-
stradajumiem.

- “Schranktrocken” — tekstilizstradaju-
miem, kas var sarauties. Vai vieglas

kokvilnas vai dzersija tekstilizstradaju-
miem.

- “Blgelfeucht” vai “Mangelfeucht”, ja
pec zaveSanas vela jaapstrada.

leteikums: Programmam “Baumwolle”
un “Pflegeleicht” var individuali pielagot
sausuma pakapes (mitraka vai sausa-
ka). Sim nolikam skatit nodalu “Pro-
grammeésanas funkcijas”.



2. Velas ielade zavetaja

Velas ievietoSana

Tekstilizstradajumi var tikt bojati.
Pirms ievietoSanas vispirms izlasiet
nodalu “1. Pareizas velas kopSanas
ieverosana”.

m Atveriet durvis.

m Iznemiet no tvertnes palikuSos tekstil-
izstradajumus vai to dalas.

m levietojiet tvertneé uzbuzinatu velu.

Neparpildiet tvertni. Vela tiks noslogo-
ta un tas ietekmeés zavésanas rezulta-
tu. Janem vera, ka tad notiks pastipri-
nata burziSanas.

Vela var tikt sabojata, ja apgérba ga-
bali tiek iespiesti starp durvju atveri
un durvim.

“FragranceDos” parbaude

Ja neizmantojat smarzvielas flakonu,
parbaudiet, vai “FragranceDos” ievietne
ir aizverta.

Smarzvielas flakona izmantoSana ir
aprakstita nodala “Smarzvielas fla-
kons”.

m Novelciet bidna uzliktni idz galam uz
leju (bultina), lai ievietne tiktu aizverta.
Pretéja gadijuma sakrasies pukas.

Durvju aizversana

m lerices durvis aizveriet ar vieglu vézie-
nu.
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3. Programmas izvéle un palaide

Zavétaja ieslégsana un pro-
grammas izvele

Velas zavetaju ieslédz, izveloties pro-
grammu, un izslédz, iestatot program-
mu parslégu pozicija O.

Baumwolle <1 » ,— FExpress
Baumwolle Jeans
Pflegeleicht Bettwasche
Feinwasche — Impragnieren
Finish Wolle Vorblgeln

Oberhemden_____J \__Liften warm/DryFresh

m Pagrieziet programmu parslégu pret
nepiecieSamo programmul.

Papildus var but izgaismota sausuma
pakape un laika radijuma tiek radits
laiks.
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Programmas iestatijumu izvele

Sausuma pakapes izvele

Nodala “Programmu parskats” parbau-

diet, kurai programmai var atlasit sausu-
ma pakapi un kura sausuma pakape at-
bilst jusu prasibam.

Extratrocken

Blgelfeucht

Mangelfeucht

m Pieskarieties vélamas sausuma paka-
pes skarientaustinam.

Izveleta sausuma pakape gaisi izgais-

mojas.



3. Programmas izvéle un palaide

Programmas “Liiften
warm / DryFresh” ilguma izvéle

llgumu var iestatit ar 10 minusu soli.
Programmas ilgums var but no &:28 mi-
nutem dz 2:00 stundam.

“Schonen+” izvéle

Neizturigi tekstilizstradajumi (ar kopsa-
nas simbolu [, piemé&ram, no akrila)
tiek zaveti zemaka temperatara un il-
gak.

m Pieskarieties skarientaustinam <
vai > tik ilgi, ldz laika radijuma tiek
paradits veélamais programmas il-
gums.

m Pieskarieties skarientaustinam “Scho-

nen+” un tas tiks spilgti izgaismots.

- “Schonen+” var atlasit $adas pro-

grammas:

- “Baumwolle”;

— “Pflegeleicht”;

— “Oberhemden”;

- “Jeans”;

— “Ldften warm / DryFresh”.

- Programmas “Feinwésche” un “Vor-

blgeln” papildfunkcija “Schonen+”
vienmer ir aktiva / nav atcelama.
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3. Programmas izvéle un palaide

Programmas uzsaksana

m Pieskarieties mirgojoSajam skarien-
taustinam “Start/Wésche nachlegen”.

Skarientausting “Start/Wésche nachle-
gen” ir izgaismots.

Programmas norise

- Ja esat izvelgjies atlikto sakuma laiku,
vispirms tiek sakta atlikta sakuma lai-
ka skaitiSana.

- Programma tiek iedarbinata.

- Radijums “Perfect Dry” mirgo / deg
tikai programmas ar sausuma pakap-
ju iestatfjumu (skatiet arf nodalu “Za-
vétaja vadiba”).

- Sis velas zavétajs méra velas atlikugo
mitrumu un nosaka attiecigi nepiecie-
§amo programmas ilgumu.

Ja zavetaja ievietojat nedaudz tekstil-
izstradajumu vai sausu velu, Sis iz-
mainas konstate tvertnes aizpildijuma
sensors. Driz péc programmas palai-
Sanas automatiska ielades atpazisa-
na parslédz izveleto programmu uz
ierobezotu programmas izpildes lai-
ku. Tekstilizstradajumi tiek saudzejosi
7aveti vél turpmak vai vedinati. Saja
gadijuma radijums “Perfect Dry” pro-
grammas beigas neizgaismojas.

Vela un tekstilizstradajumi var tikt bo-
jati.

Nepielaujiet velas un tekstilizstrada-
jumu parzavesanu.

- Pirms programmas pabeigSanas vela
tiek atdzeseta.
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Elektroenergijas taupiSana

Péc 10 minutém indikacijas elementi
tiek aptumsoti. Skarientausting “Start /
Wésche nachlegen” puls€josi mirgo.

m Lai atkal aktivetu indikacijas elemen-
tus, pieskarieties skarientaustinam
“Start / Wésche nachlegen”, kas neie-
tekme uzsaktas programmas norisi.

Velas pievienoSana

Pec programmas sak$anas vel var pie-
vienot velu.

m Rikojieties saskana ar aprakstu noda-
las “Programmas norises maina” sa-
dala “Velas pievienoSana vai iznem-
Sana”.



4. Velas iznemSana pec programmas beigam

Programmas beigas / aizsar-
dziba pret burziSanos

Programmas beigas: laika radijuma iz-
gaismojas J:00 un skarientausting
“Start / Wéasche nachlegen” vairs neiz-
gaismojas.

Péc programmas beigam uz ne vairak
ka 2 h iesledzas aizsardziba pret burzi-
Sanos. Programma “Finish Wolle” nav
aizsardzibas pret burzisanos.

Skatiet nodalas “Programmeéjamas
funkcijas” sadalu “P/Y Aizsardziba pret
burziSanos”.

Sis velas zavétajs izsledzas automatiski.

Velas iznemsSana

Atveriet durvis tikai tad, kad zavesa-
nas cikls ir pabeigts. Preteja gadiju-
ma vela programmas beigas netiks
pienacigi izzaveta un atdzeseta.

m Satveriet roktura padzilinajumu un
velkot atveriet durvis.

me e e

m |[znemiet velu.

Parzavejot tvertné aizmirsto velu, to
var sabojat.

Vienmer iznemiet visus velas gabalus
no tvertnes.

m Pagrieziet programmu parslégu pozi-
cija O.

m Iztiriet pukas no 2 puku filtriem durvju
iepildiSanas zona: nodala “TiriSana un

kopsana”, sadala “Puaku filtru firisana”.

m Ar vieglu vézienu aizveriet iekartas
durvis.

m IztukSojiet udens kondensata tvertni.

Tvertnes apgaismojums

Atverot zavetaja durvis, tvertne un par-
skatama zona zavetaja prieksa tiek ap-
gaismota. Tadgjadi pamanisiet visus ve-
las gabalus tvertné vai sava velas groza.
Tvertnes apgaismojums izslédzas auto-
matiski (enerdijas taupiSana).
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Sakuma laika atlikSana

Palaides laika atlikSanas izvele

Programmas palaides laiku var atlikt
no J:30 minutém hdz 24Yh (stundam).

Palaides laika atlikSana nav iesp&jama
apvienojuma ar programmu “Ldften
warm / DryFresh”.

m Vispirms izvélieties programmu un tas
iestatijumus.

m Pieskarieties skarientaustinam <>.

Skarientausting <> tiek spilgti izgais-
mots.

m Pieskarieties skarientaustinam >
vai < tik ilgi, dz laika radijuma tiek
izgaismots nepiecieSamais palaides
laiks.

llgak pieskaroties skarientaustiniem >
vai <, laiks tiek automatiski skaitits uz
priekSu vai atpakal.
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Palaides laika atlikSanas uz-
sakSana
m Lai uzsaktu palaides laika atlik§anu,

pieskarieties skarientaustinam
“Start / Wésche nachlegen”.

- Atlikta palaides laika atskaite lidz /0h
notiek ar stundas soli, pec tam ar mi-
nutes soli ldz programmas palaidei.

- Jair iestatits ilgaks palaides atlikSa-
nas laiks, tvertne laiku pa laikam pa-

griezas, lai uzbuzinatu velu. Tas nav
traucejums.

ledarbinata atlikta sakuma lai-

ka mainiSana

Ja vélaties mainit atlikto sakuma laiku

pEc programmas iedarbinasanas, vis-

pirms ir jaatce| atliktais sakuma laiks.

m Pagrieziet programmas izvéles sledzi
idz iestatjumam O.

Zavetajs ir izslégts un atliktais sakuma

laiks ir atcelts.

m Izvélieties programmu.

m Izvelieties atlikto sakuma laiku.

Velas pievienosana atlikta sa-
kuma laika atskaites laika

m Rikojieties saskana ar aprakstu noda-
las “Programmas norises maina” sa-
dala “Velas pievieno$ana vai iznem-
Sana”.



Programmu parskats

Visas ar * apzZimétas svara vértibas attiecas uz zavejamas velas svaru.

“Baumwolle” ]

maksimali 8 kg*

Izstradajumi

Normali mitra vela, ka aprakstits sadala “Baumwolle Schranktro-
cken”.

Noradijums |- Saja programma zavésana notiek tikai lidz sausuma pakapei
“Schranktrocken”.
- Programma “Baumwolle” {__] elektroenergijas patérina zina ir
visefektivaka normali mitras kokvilnas velas zavesanai.
Noradijums | Programma “Baumwolle” {___] ir parbaudes programma saskana
parbaudes | ar Regulu Nr. 392/2012/ES par energomarkéjumu un tiek veikta at-
institicijam | bilstoSi standartam EN 61121.
“Baumwolle” maksimali 8 kg*

“Extratrocken”, “Schranktrocken”

Izstradajumi | Kokvilnas tekstilizstradajumi viena vai vairakas kartas. Tie ir, pie-
méram, T krekli, apaks$vela, zZidainu drébites, darba apgérbs, jakas,
segas, priekSauti, halati, froté dvieli, froté pludmales dvieli, froté
peldmeételi un silta/froté gultas vela.

leteikums - “Extratrocken” izvélieties dazadiem tekstilizstradajumiem vaira-

kas kartas un 1pasi bieziem izstradajumiem.

- Trikotazas izstradajumus (pieméram, T kreklus, apaksvelu un zi-
dainu velu) nedrikst zavet lidz pakapei “Extratrocken”, jo tie var
sarauties.

“Blgelfeucht”, “Mangelfeucht”

Izstradajumi | Visi kokvilnas vai lina tekstilizstradajumi, kuriem ir javeic pécapstra-
de. Ta ir, pieméram, galda vela, gultas vela vai cietinata vela.

leteikums RulleSanai paredzeta vela lidz rulleSanai jasatin, lai ta saglabatu ne-
piecieSamo mitrumu.

“Pflegeleicht” maksimali 4 kg*

“Schranktrocken”, “Biigelfeucht”

Izstradajumi

Viegli kopjami tekstilizstradajumi no sintétikas, kokvilnas vai jauk-
tam skiedram. Tas ir, pieméram, darba apgeérbs, halati, puloveri,
kleitas, bikses, galda vela un zekes.
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Programmu parskats

“Feinwasche” maksimali 2,5 kg*

“Schranktrocken”, “Bligelfeucht”

Izstradajumi | Jutigi tekstilizstradajumi ar kopSanas simbolu [ no sintétiskas
Skiedras, jauktiem materialiem, maksliga zida vai kopSanas ipasibu
uzlaboSanai apstradatas kokvilnas. Tie ir, pieméram, virskrekli, bla-
zes, sievieSu apaksvela un izstradajumi ar aplikacijam.

leteikums Lai vela zaveSanas laika mazak burzitos, vél vairak jasamazina ve-
las ielades daudzums.

“Finish Wolle” maksimali 2 kg*

Izstradajumi | Tekstilizstradajumi no vilnas un jauktiem vilnas materialiem: pul-
overi, aditas jakas, zekes.

Noradijums |- Vilnas tekstilizstradajumi neilgu laiku tiek uzbuzinati un klust mik-
staki, tacu netiek pilniba izzaveti.

- lznemiet tekstilizstradajumus tulit péc programmas beigam.

“Oberhemden” maksimali 2 kg*

“Schranktrocken”, “Bligelfeucht”

Izstradajumi | Krekli, kreklbluzes

“Express” maksimali 4 kg*

“Extratrocken”, “Schranktrocken”, “Biigelfeucht”, “Mangelfeucht”

Izstradajumi | Izturigi tekstilmateriali ar simbolu programmai “Baumwolle”.

Noradijums | Programmas ilgums tiek samazinats.

“Jeans” maksimali 3 kg*

“Schranktrocken”, “Biigelfeucht”

Izstradajumi | Visi izstradajumi no dzinsa auduma, pieméram, jakas, bikses, krekli
un svarki.

“Bettwésche” maksimali 4 kg*

“Extratrocken”, “Schranktrocken”, “Biigelfeucht”, “Mangelfeucht”

Izstradajumi | Gultas vela, palagi, spilvendranas
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Programmu parskats

“Impragnieren” maksimali 2,5 kg*

Izstradajumi

Zavésanai velas 7avétaja pieméroti tekstilizstradajumi, pieméram,
mikroSkiedras materiali, slépoSanas térpi, virsdrebes, smalki un bli-
vi kokvilnas audumi (poplins) un galdauti.

Noradijums

Saja programma zavésana notiek tikai lidz sausuma pakapei
“Schranktrocken”.

Saja programma ir papildus ieklauts fiksacijas posms audumu
impregnésanai.

Impregnétus tekstilizstradajumus drikst apstradat tikai ar tadiem
impregnésSanas lidzekliem, uz kuriem ir markéjums “Piemeérots
membranas tekstilizstradajumiem”. So lidzeklu pamatsastavdala
ir fluora Kimiskie savienojumi.

Nedrikst zavet tekstilizstradajumus, kas ir impregnéti ar parafinu
saturoSiem [idzekliem. Pastav aizdeg$anas risks.

“Vorbligeln”

maksimali 1 kg*

“Schranktrocken”, “Bligelfeucht”

Izstradajumi | - Tekstilizstradajumi no kokvilnas vai lina auduma.

- Viegli kopjami tekstilizstradajumi no kokvilnas, jauktam Skiedram
vai sintétikas. Tas ir, pieméram, kokvilnas bikses, vejjakas un
krekli.

leteikums - S programma mazina tekstilizstradajumu burziSanos péc ie-

priek$ejas izgrieSanas velas masina.
ST programma ir piemérota ari sausiem tekstilizstradajumiem.

Lddzu, iznemiet tekstilizstradajumus tulit peéc programmas bei-
gam.
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Programmu parskats

“Luften warm / DryFresh” maksimali 8 kg*

Noradijums

- Tekstilizstradajumu zavesana (“Liiften warm”)
- Tekstilizstradajumu atsvaidzinasana (“DryFresh”)’

- Sakotngji neizvélieties ilgako laika iestatljumu. Izméginot nosa-
kiet, kads laika iestatijums ir vispiemérotakais.

Izstradajumi | - Papildu zaveSana: nevienmeérigi zustoSi vairakslanu tekstilizstra-
dajumi, pieméram, jakas, spilveni, gulammaisi un citi apjomigi
tekstilizstradajumi

- Zavésana: atseviski velas gabali, pieméram, pludmales dvielj,
peldkostimi, trauku dvieli
- Atsvaidzinasana: firi tekstilizstrédéjumi1
" leteikums | Ir iesp&jams mazinat vai novérst nevélamus sausu, tiru tekstilizstra-

dajumu aromatus. Saja noliika izmantojiet “Liiften
warm / DryFresh” apvienojuma ar “DryFresh” flakonu (papildus pa-
sutams piederumsz). Izvélieties vismaz 60 minudtes ilgu laiku un sa-

maziniet ielades daudzumu, lai tiktu sasniegts atsvaidzinasanas
efekts.

2 Smarzu flakona ievietodana un smarzas intensitates iestatidana:
skatiet nodalu “Smarzu flakons”
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Programmas norises maina

lesaktas programmas mainisa-
na

Vairs nav iesp&jams izveléties citu pro-
grammu. Tadéjadi tiek noversta iekartas
lietoSana bez atlaujas.

Regulejot programmas izvéles slédzi,
laika indikacija iedegas simbols -0-.
Simbols -J- nodziest, kad ir iestatita
sakotnégja programma.

lesaktas programmas partraukSana

m Pagrieziet programmu parslegu pozi-
cija O.

Programmas izpilde tiek partraukta.

Tagad varat izvéléties jaunu program-
mu.

Velas pievienosana vai iznem-
Sana

Programma jau darbojas, bet jus vél
kaut ko aizmirsat.

m Pieskarieties skarientaustinam “Start/
Wésche nachlegen”.

Laika indikacija ir redzams vards “Add”.
Skarientaustin$ “Start/Wésche nachle-
gen” mirgo.

m Atveriet durvis.
m Pievienojiet vai iznemiet velu.

Tagad vél varat izvéléties citu program-
mu.

m Aizveriet durvis.

m Pieskarieties skarientaustinam “Start/
Waésche nachlegen”.

Programmas izpilde tiek turpinata.

Velas pievieno$anas iznémumi

AtseviSkos gadijumos, pieméram, at-
dzeseéSanas fazes vai programmas
“Imprégnieren” laika, velu nevar pie-
vienot.

Sados gadijumos vards “Add” netiek
paradits.

Iznémuma gadijuma programmas nori-
ses laika durvis var atvert.
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Udens kondensata tvertne

Udens kondensata tvertnes iz-
tukSosana

Udens kondensats, kas izdalas zave-
Sanas laika, uzkrajas ddens kondensa-

ta tvertne.

IztukSojiet Gdens kondensata tvertni
péc katras zavésanas reizes!

Sasniedzot maksimalo udens kon-
densata limeni, iedegas &.

& dzé8ana: atveriet un aizveriet ieslégta
velas zavetaja durvis.

& Durvju un roktura panela bojaju-
mu risks, izvelkot tdens kondensata
tvertni.

Tas var izraisit durvju un roktura pa-
nela bojajumus.

Vienmer pilniba aizveriet iekartas
durvis.

m Izvelciet Gdens kondensata tvertni.

m Nesiet Udens kondensata tvertni hori-
zontali, lai no tas neiztecétu tdens.
Satveriet Udens kondensata tvertni
aiz roktura panela un aiz gala.
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m IztukSojiet udens kondensata tvertni.

m lebidiet Udens kondensata tvertni at-
pakal zavetaja.

lespé&jams kaitéjums cilveku vai dziv-
nieku veselibai.
Nedzeriet udens kondensatu.

Udens kondensatu varat izmantot maj-
saimnieciba (pieméram, iepildit tvaika
gludekli vai gaisa mitrinataja). Tomer
pirms tam izfiltréjiet Udens kondensatu,
lejot to caur smalku sietu vai kafijas
filtru. Tadéjadi tdens tiek attirits no
smalkam pukam, kas varetu radit boja-
jumus.



Smarzvielas flakona izmantosana

“FragranceDos”

Izmantojot smarzu flakonu (papildus
pasutams piederums), savai velai za-
véSanas laika varat pieskirt ipasu aro-
matu.

leteikums: Ja kadreiz velaties zavet bez

aromata, smarzu flakonu var pavisam
vienkarsi aizvert.

& Smarzu flakona nepareiza izman-
toSana var kaitét veselibai un izraisit
ugunsgreku.

Nonakot saskare ar kermeni, izpludu-
sl smarzviela var kaitét jusu veselibai.
Izplidusi smarzviela var izraisit
ugunsgréeku.

Vispirms izlasiet nodalas “DroSibas
noradijumi un bridinajumi” sadalu
“Smarzu flakona (papildus pasttams
piederums) izmantoSana”.

Aizsarglentes nonemsana no
smarzvielas flakona

Turiet smarzvielas flakonu tikai ta, ka
ir paradits attéla. Neturiet to slipi un
nesagaziet, pretéja gadijuma smarz-
viela izpludis.

m Iznemiet smarzvielas flakonu no iepa-
kojuma.

Neméginiet atskriivét smarzvielas flako-
nu.

m CieSi satveriet smarzvielas flakonu, lai
tas nejausi neatvertos.

m Nonemiet aizsarglenti.
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Smarzvielas flakona izmantosana

Smarzvielas flakona ievietosa-
na

m Atveriet velas zavetaja durvis.

Smarzvielas flakons ir ievietojams aug-
Séja puku filtra blakus roktura iedobei.

m Ar melites palidzibu atbidiet bidni, ldz
melite ir pasa augsa.

m levietojiet smarzvielas flakonu ieviet-
né lidz atdurei.
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preti.

m Pagrieziet aréjo gredzenu ® mazliet
pa labi.

Smarzvielas flakons var izkrist.
Pagrieziet arejo gredzenu, lai atzi-
mes 2 un (©) bitu viena otrai pref.



Smarzvielas flakona izmantosana

Smarzvielas flakona atverSana Smarzvielas flakona aizverSana

Pirms zaveSanas var iestatit aromata in- Smarzvielas flakons péc zavésanas ja-
tensitati. aizver, lai smarzviela lieki neizplustu.

"4

—

™\ | /

m Pagrieziet argjo gredzenu pa labi: jo m Pagrieziet aréjo gredzenu pa kreisi,

vairak smarzvielas flakons ir atverts, lidz atzime (2 atrodas pozicija (0.
jo lielaku aromata intensitati var iesta- - - S -
it Ja laiku pa laikam zavéjat bez smarz-

vielas: iznemiet smarzvielas flakonu un
Laba aromata pieskirSana notiek tad, ja | uzglabajiet to tirdzniecibas iepakoju-
vela ir mitra, zaveSanas laiks ir ilgaks un | ma.

ir pietiekama siltumparnese. Aromats ir

jutams ari velas zavetaja uzstadiSanas Ja aromata intensitate vairs nav pietie-
telpa. kama, nomainiet smarzvielas flakonu
ar jaunu.
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Smarzvielas flakona izmantosana

Smarzvielas flakona iznemsa-
na/nomaina

L~

/

J

m Pagrieziet aréjo gredzenu pa kreisi,
lidz atzimes (M un @ ir viena otrai
preti.

7

S~

m Nomainiet smarzvielas flakonu.

Izmantoto smarzvielas flakonu varat uz-
glabat tirdzniecibas iepakojuma.

Smarzvielas flakonu varat iegadaties
pie “Miele” specializéta tirgotaja,
“Miele” Klientu apkalpo$anas dienesta
vai pasutit interneta.
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Smarzviela var iztecet.

Nenovietojiet smarzvielas flakonu gu-
lus stavokl.

o

- Neuzglabajiet tirdzniecibas iepakoju-
mu ar taja ievietoto smarzvielas flako-
nu stavus vai apgriezta stavokli. Pre-
téja gadijuma smarzviela izpludis.

- Vienmer uzglabajiet to vésa un sausa
vieta un nepaklaujiet saules gaismas
iedarbibai.

- legadajoties jaunu smarzvielas flako-
nu: aizsarglenti nonemiet tikai 1si
pirms lietoSanas.



TiriSana un apkope

Puku filtrs

Sim velas zavétajam ir 2 paku filtri dur-
vju velas iepildiSanas zona. Abi puku
filtri uztver zaveéSanas laika radusas pu-
kas.

Iztiriet pUku filtrus p€c katra zavésanas
procesa. Tadéjadi nepielausiet pro-
grammas norises laika paildzinaSanos.

Iztiriet pUku filtrus ar1 tad, kad iedegas
kontrollampina &.

m Lai kontrollampina nodzistu, atveriet
un aizveriet durvis, Zavetajam esot ie-
slegtam.

Smarzvielas flakona iznemsana

Ja netiek tirti puku filtri un pamatnes
filtrs, aromata intensitate mazinas.

m Iznemiet smarzvielas flakonu. Skatit
nodalas “Smarzvielas flakons” sadalu
“Smarzvielas flakona iznemsSana / no-
maina”.

Redzamo puku nonemsana

leteikums: Pukas no filtra, tam nepie-
skaroties, var izfirit ar putek|stcéju.

m Atveriet iekartas durvis.

m Iznemiet aug$€jo puku filtru, pavelkot
to uz prieksu.

m Iztiriet pukas (skatit bultas).
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TiriSana un apkope

m Nofiriet pukas (skatfit bultas) no visu m Pagrieziet apakséja puku filtra dzelte-
puku filtru sietu virsmam un perforéta no grieztuviti bultas virziena (dz ta
velas novirzitaja. tiek jutami fikseta).

m lebidiet augs$ejo puku filtru, ldz tas
tiek jotami fiksets.
m Aizveriet iekartas durvis.

Puku filtru un gaisa kanalu zonu rupi-
ga tinsana

Ja zavesSanas laiks ir paildzingjies vai
puku filtru sietu virsmas ir redzami aiz-
kepuSas / aizsérejusas, veiciet rupigu
findanu.

m Iznemiet smarzvielas flakonu. Skatit
nodalu “Smarzvielas flakons”. m Iznemiet puku filtru, satverot to aiz

. Cm ieztuvit Ikot iekSu.
m Iznemiet augséjo puku filtru, pavelkot grieziLVvItes Un paveliot uz prieksu

to uz prieksu.
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TiriSana un apkope

m Notiriet redzamas pukas ar puteklsu-
C€ju un garo putek|stceja uzgali no
augsejas vedinasanas zonas (atve-
res).

Péec tam veiciet puaku filtru mitro tirsa-

nu.

Puku filtru mitra tiriSana

m Notiriet ar mitru dranu puku filtru glu-
das plastmasas virsmas.

m Noskalojiet sietu virsmas ar tekosu,
siltu Gdeni.

m Rupigi nokratiet puku filtrus un uzma-

Mitru puku filtru de| zaveSanas laika
var rasties darbibas traucejumi.

m lebidiet apaksejo puku filtru pilniba
atpakal vieta un noblokéjiet dzelteno
grieztuviti.

m lebidiet augs$ejo puku filtru pilniba at-
pakal vieta.

m Aizveriet iekartas durvis.
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TiriSana un apkope

Pamatnes filtra tiriSana

najies programmas izpildes laiks.

Pamatnes filtru tiriet vienmeér, kad ie-
degas kontrollampina & vai ir paildzi-

m Lai kontrollampina nodzistu, atveriet

un aizveriet durvis, zavéetajam esot
slegtam.

Pamatnes filtra iznemsana

ie-

m Lai atvertu, uzspiediet siltummaina

vacina apalajai, padzilinatajai zonai.

Vacin$ atlec vala.
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m Aiz roktura izvelciet pamatnes filtru.

Izvelkot pamatnes filtru, izbidas vadtapa
labaja pusé. Vadtapa nodros$ina, ka va-
cinu nevar aizvert bez pamatnes filtra.



TiriSana un apkope

Pamatnes filtra tiriSana

m Pareizi uzspraudiet pamatnes filtru uz
roktura.

m Izvelciet rokturi no pamatnes filtra.

m Rupigi izmazgajiet pamatnes filtru te-
kosa uden.

m Mazgajot pamatnes filtru, vairakas
reizes uzmanigi izspiediet to.

m Mazgajiet pamatnes filtru tik ilgi, ka-
meér vairs nav redzami nekadi atliku-
mi.

m Ar mitru tiriSanas dranu noslaukiet no
roktura pukas.

& Bojats vai nodilis pamatnes filtrs

var izraisit bojajumus. m Bidiet pamatnes filtru pilniba lidz ga-
Ja pamatnes filtrs nav kartiba, sil- lam.

tummainis aizsére. Var rasties darbi- Vienlaikus tiks iebidita labas puses vad-
bas traucéjums. tapa.

Parbaudiet pamatnes filtru atbilstosi
nodalas “Ko dartt, ja ...” sadalai “Pa-
matnes filtra maina”. Ja nepiecie-
Sams, nomainiet pamatnes filtru.
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TiriSana un apkope

Pamatnes filtra vacina tirnsana

m Ar mitru firnSanas dranu noslaukiet uz

ta esosas pukas.
Tirot nesabojajiet gumijas blivejumu.

m Aizveriet siltummaina vaku.

& Ja zavesana tiek veikta bez pa-
matnes filtra vai ar atvertu siltummai-
na vaku, tas var izraisit bojajumus vai
mazinat zavesanas efektivitati.
Parmeriga puku uzkrasanas var izrai-
sit zavetaja bojajumu. Ja sistéma nav
hermétiska, tas var mazinat zavesa-
nas efektivitati.

Darbiniet zavetaju tikai ar ievietotu
pamatnes filtru un aizvértu siltum-
maina vacinu.
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Velas zavetaja tirisana

Atvienojiet velas zavetaju no elektro-
tikla.

& Nepiemérotu kopSanas lidzeklu
lietoSana var izraisit bojajumus.
Nepieméroti kopsanas lidzekli var sa-
bojat plastmasas virsmas un citas
dalas.

abrazivus, stikla vai universalos tiri-
Sanas idzek]us.

m Tiriet velas zavetaja virsmas un blive-
jumu durvju iekSpuse tikai ar viegli
samitrinatu, mikstu dranu, lietojot
saudzigu mazgasanas lidzekli vai
ziepju SKidumu.

m Pec tam nosusiniet visas dalas ar
mikstu dranu.



Problemu noversana

Lielako dalu trauceéjumu un kludu, kas var rasties ikdienas lietoSanas laika, varat
noveérst patstavigi. Daudzos gadijumos varat ietaupit laiku un izmaksas, jo nebus
javersas klientu apkalpoSanas dienesta.

Turpmakajas tabulas ir sniegti ieteikumi, ka konstatet un novérst traucejuma vai

kludas céeloni.

Kontrollampinas vai noradijumi laika radijuma péc programmas

partraukSanas

Problema

Celonis un noversana

Pec programmas par-
traukSanas mirgo F un
066, atskan signals.

Deg kontrollampina &.

Plkas vai mazgasanas lidzek|u atlikumi ir izraisijusi

aizsprostojumus.

m Lai izslegtu pazinojumu, pagrieziet programmu
parslégu pozicija O.

m |ztiriet visus puku filtrus un pamatnes filtru.

Nemiet vera nodala “Tin$ana un kopS$ana” sniegtos

finSanas noradijumus.

m Parbaudiet, vai puku filtri un pamatnes filtrs nav
bojati un vél ir darba kartiba.

Ja visi puku filtri ir bojati, mainijusi formu vai vairs nav
iztirami, tie ir janomaina. Kad ir janomaina nepareizi
funkcionéjoss pamatnes filtrs, ir aprakstits nodalas
“Ko dari, ja ...” sadala “Pamatnes filtra maina”.
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Problemu noversana

Problema

Celonis un novéersana

Deg kontrollampina &.
Pec programmas par-
trauk$anas mirgo F un
066, nenemot vera rupi-
gu tirsanu.

P&c rupigas tiriSanas pamatnes filtrs izskatas tirs. To-

meér programma atkal tiek partraukta un tiek paradits

klidas pazinojums. Acimredzot ir palikusi vel dzilak

apslépti atlikumi, kurus nevar iztirit.

m Laiizslegtu pazinojumu, pagrieziet programmu
parslégu pozicija O.

m Parbaudiet turpmak aprakstitos iesp&jamos célo-
nus.

Siltummainis ir aizséréjis.
m Parbaudiet siltummaini. Nemiet vera nodalas “Ko
dartt, ja ...” sadalu “Siltummaina parbaude”.

Pamatnes filtrs ir aizséréjis dzijuma.

m Parbaudiet pamatnes filtru. Nemiet véra nodalas
“Ko dartt, ja ...” sadalu “Pamatnes filtra maina”.

m Ja pamatnes filtrs nav deforméjies vai bojats, to
var atjaunot velas masina. Nemiet véra nodalas
“Ko dartt, ja ...” sadalu “Pamatnes filtra atjaunosa-
na”.

Pec programmas par-
traukSanas deg kontrol-
lampina &, atskan sig-
nals.

Udens kondensata tvertne ir pilna vai Gdens novadi-

Sanas $|utene ir parlocita.

m Lai izslégtu kontrollampinu &, atveriet un aizveriet
durvis (zavetajam ir jabat ieslegtam).

m |ztukSojiet Udens kondensata tvertni.

m Parbaudiet idens novadiSanas S|uteni.

m Skatiet nodalu “Tirisana un kopsana”.
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Problemu noversana

Kontroles indikatori vai noradijumi laika indikacija

Problema

Ceélonis un novéersana

Programmas beigas iz-
gaismojas kontrollampi-

na &.

Velas zavetajs nedarbojas optimali vai ekonomiski.

lespéjamie céloni var bat puku vai mazgasanas [i-

dzeklu atlikumu izraisiti aizsérejumi.

m Lai izslégtu kontrollampinu &, atveriet un aizveriet
durvis (zavetajam ir jabut ieslegtam).

m Nemiet véra nodala “TiriSsana un kop$ana” snieg-
tos tinSanas noradijumus.

m |ztiriet puku filtrus.

m Parbaudiet ari pamatnes filtru un, ja nepiecieSams,
iztiriet to.

Kontrollampinas & iesp&jamo izgaismosanos varat

ietekmét art jus.

m Nemiet véra aprakstu nodalas “Programmeéjamas
funkcijas” sadala “P20 Gaisa celu radijumi”.

Deg -0-

Ir izmainita programmu izvéles sledza pozicija.
m |zvélieties sakotnéji iestatito programmu, tad atkal
tiks paradits atlikusais laiks.

Beidzoties programmai,
redzamas mirgojosas
joslas: L2 J...0_J...L ...

Programmas izpilde ir pabeigta, bet vela vel tiek at-

dzeseta.

m Vai nu iznemiet un izklajiet velu, vai turpiniet dze-
sésanu.

Pec ieslegSanas mirgo
un izgaismojas linijas:

_ _.Programmas izve-
le nav iespejama.

Ir aktivets PIN koda iestatijums.

m Skatiet nodalas “Programmeéjamas funkcijas” sa-
dalu “PE7 PIN kods”.

Pec programmas par-
traukSanas mirgo F un
cita ciparu kombinacija,
atskan signals.

Celoni tulit nevar konstatet.

m Izsledziet un vélreiz iesledziet velas Zzavetaju.

m Saciet programmu.

Ja atkartoti tiek partraukta programma un tiek para-
dits kludas pazinojums, iekartai radies bojajums. Sa-
zinieties ar “Miele” Klientu apkalpo$anas dienestu.
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Problemu noversana

Problema

Celonis un novéersana

ledegas J:00 un pro-
grammas izpilde tiek
partraukta, atskan sig-
nals.

Vela ir nepareizi izvietojusies tvertné vai sarullgjusies.

m Atraisiet velas samezglojumus un, ja nepiecie-
Sams, iznemiet dalu velas.

m Izsledziet un vélreiz iesledziet velas zavetaju.

m Saciet programmu.
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Problemu noversana

NeapmierinoSs zaveSanas rezultats

Problema

Ceélonis un novéersana

Vela nav pietiekami iz-
zaveéta.

Zavésanai ir ievietoti dazadu materialu izstradajumi.

m Veiciet papildu zaveSanu programma “Ldiften
warm?”.

m Turpmak izvelieties piemérotu programmu.

leteikums: Dazas programmas sausuma pakapes var
pielagot individuali. Skatit nodalas “Programmeéjamas
funkcijas” sadalas “P0/ Sausuma pakapes program-
mai “Baumwolle””, “PLZ Sausuma pakapes program-
mai “Pflegeleicht””.

Vela vai spilveni ar spal-
vu pildijumu zavesanas
laika izdala nepatikamu
aromatu.

Velai ir pievienots nepietiekams daudzums mazgasa-

nas lidzekla.

No spalvam karséSanas laika médz izdalities speci-

fisks aromats.

m Vela: mazgasanai jalieto pietiekams daudzums
mazgasanas lidzekla.

m Spilveni: laut izvedinaties arpus velas zavétaja.

m Zavésanas laika izmantojiet smarzu flakonu (iega-
dajams papildpiederums), ja dodat prieksroku ka-
dai 1pasai smarzai.

Sintetisko Skiedru iz-
stradajumi péc zavesa-
nas ir statiski uzladeti.

Sintetika medz statiski uzladeties.

m Ja mazgasanas laika pedéjas skaloSanas faze lieto
velas mikstinataju, tas var mazinat statisko uzladi
zavesanas laika.

Sakrajusas pukas.

Zavésanas laika no tekstilizstradajumiem atdalas pa-
kas, kas radusas galvenokart apgérba valkasanas vai
mazgasanas laika.

Radus$as pukas tiek savaktas pliku un pamatnes
filtros un ir viegli iztiramas.

m Skat. nodalu “TiriSana un apkope”.
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Problemu noversana

Zavésanas process turpinas loti ilgi

Problema

Ceélonis un novéersana

Zavésanas process tur-
pinas loti ilgi vai pat tiek
atcelts.*

Telpa, kura ir uzstadits velas zavétajs, ir parak silta.
m Rupigi izvédiniet telpu.

Mazgasanas lidzekl|u atliekas, mati un smalkas pukas
var izraisit aizserejumus.

m |zfiriet pUku filtrus un pamatnes filtru.

m Notiriet no siltummaina redzamas pukas.

Vela ir nepareizi izvietojusies tvertne vai ir sarullgju-
sies.

Tvertne ir parak pilna.

m Uzbuziniet velu un iznemiet dalu velas.

m Palaidiet programmu.

Ir nosegts rezgis apaksa, labaja puseé.
m Novaciet velas grozu vai citus traucéjoSus prieks-
metus.

Tekstilizstradajumi ir parak mitri.
m Izgrieziet tos velas masina ar lielaku centrifligas
apgriezienu skaitu.

Metala ravéjsledzeju dél iekarta nevar precizi noteikt
velas mitruma pakapi.
m Turpmak atveriet ravejsledzejus.

_____

dajumus programma “Ldften warm?”.

* Izslédziet un vélreiz ieslédziet velas zavetaju, pirms sakat jaunu programmu.
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Problemu noversana

Citas problemas

Problema

Ceélonis un novéersana

Ir dzirdami darbibas
troksni (sikSana/ruksa-
na)

Tas nav traucejums. Darbojas kompresors.
Tas ir normalas skanas, kas rodas, darbojoties kom-
presoram.

Nevar palaist program-
mu.

Céloni tulit nevar konstatéet.

m lespraudiet elektrotikla kabela kontaktdaksu.

m lesledziet velas zavetaju.

m Aizveriet velas zavétaja durvis.

m Parbaudiet majas elektroinstalacijas drosinataju.

Stravas padeves partraukums? Péc stravas pade-
ves atjaunosanas ieprieks ieslégta programma tiks
atsakta automatiski.

Programmas norises
laika tikai skarientaus-
tins “Start/Wasche
nachlegen” mirgo.

Programmas norises laika péc 10 minatem indikaciju

elementi tiek izslegti. Skarientaustin$ “Start/Wésche

nachlegen” mirgo. Ta nav klume, bet normala darbi-

ba, lai nodrosinatu energijas taupisanu.

m Lai aktivetu indikaciju elementus, pieskarieties jeb-
kuram skarientaustinam.

Skatiet nodalas “Programmeéjamas funkcijas” sadalu
“If Vadibas panela izslegSanas”.

Zavetajs ir izslégts.

Sis zavétajs automatiski izslédzas péc 15 minttém, ja
netiek veiktas nekadas darbibas. Ta nav klume, bet
normala darbiba.

m Izvélieties programmu.

Nedarbojas tvertnes ap-
gaismojums.

Tvertnes apgaismojums péec noteikta laika un péec

programmas palaides izslédzas automatiski (energi-

jas taupisana).

m Izsledziet un vélreiz iesledziet velas Zzavetaju.

m Lai ieslegtu tvertnes apgaismojumu, atveriet zave-
taja durvis.

Tvertnes apgaismojums ir bojats.

Tvertnes apgaismojums ir paredzets ilglaicigai lieto-

Sanai un tapéc tas parasti nav jamaina.

m Ja, nenemot Véra visus méginajumus, tvertnes ap-
gaismojums tomér nedeg, zinojiet “Miele” Klientu
apkalpo$anas dienestam.
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Problemu noversana

Pamatnes filtra nomaina

Siltummainis var aizseret.

Ja pirms vai péc tirisanas pamanat
turpmak aprakstitas nolietojuma pa-
zimes, nekavejoties nomainiet pa-
matnes filtru (atseviski pasutams pie-
derums).

Neprecizs novietojums

Deformacija

Pamatnes filtra malas cieSi nepiegul un
pamatnes filtrs ir deforméjies. Vietas,
kur filtra malas cieSi nepiegul, pukas
bez filtreSanas tiek ieplstas siltummai-
ni. Tadéjadi siltummainis laika gaita aiz-
SEere.
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Deformacijas norada uz to, ka pamat-
nes filtrs ir nodilis.



Problemu noversana

Spraugas, plaisas, nospiedumi

Atlikumi balta vai cita krasa

Caur plaisam un spraugam pukas tiek
iepustas siltummaini. Tadejadi siltum-
mainis laika gaita aizsére.

Atlikumi, kas aizsprosto filtru, veidojas
no velas Skiedru atlikumiem un mazga-
Sanas [idzekla sastavdalu parpaliku-
miem. Atlikumi atrodas pamatnes filtra
priek§pusé un uz ta sanu malam. Atse-
viSkos gadijumos atlikumi veido noturi-
gus aplikumus.

Atlikumi norada uz to, ka pamatnes filtrs
vairs ciesi nepiegul sanu malam, pat ja
tas izskatas nevainojami:

pukas gar malam tiek iepustas iekSa
bez filtreSanas.

Atjaunojiet pamatnes filtru. Ja pamat-
nes filtra jau driz atkal rodas Sie atliku-
mi, pamatnes filtrs ir janomaina.
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Problemu noversana

Pamatnes filtra atjaunosana

Velas masina var atjaunot vienu vai vai-
rakus netirus pamatnes filtrus. Tadéjadi
pamatnes filtrs atkal bus darba kartiba.

Pirms atjaunoSanas parbaudiet, vai
pamatnes filtrs nav bojats. Parbaudiet
pamatnes filtru atbilstoSi nodalas “Ko
dari, ja ...” sadalai “Pamatnes filtra
maina”. Nomainiet pamatnes filtru, ja
tas ir nodilis.

m Vienu vai vairakus pamatnes filtrus
mazgajiet atseviski, bez tekstilizstra-
dajumiem. Nepievienojiet mazgasa-
nas ldzekli.

m |zvélieties Tsu mazgasanas program-
mu ar temperaturu ne vairak ka 40 °C
un ne vairak ka 600 centrifugas ap-
griezieniem minute.

Pec mazgasanas un centrifugésanas

pamatnes filtru var ievietot atpakal.
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Siltummaina parbaude

& Asas dzesétaja ribas var izraisit
savainojumus.

Jus varat sagriezties.
Nepieskarieties dzesétaja ribam ar
rokam.

m Parbaudiet, vai uz tam nav sakrajusas
pukas.

Ja pukas ir sakrajusas, tas ir janotira.

& Siltummaina nepareiza tiriSana
var izraisit bojajumus.

Ja dzesétaja ribas ir bojatas vai salo-
citas, Zavetajs pienacigi nezave.
Tiriet ar puteklsucéju un otveida uz-
gali. Viegli un nespiezot virziet pu-
teklsuceja otveida uzgali par siltum-
maina dzesetaja ribam.

m lesuciet putekisucéja pukas un atliku-
mus.



Klientu apkalposanas dienests

Kontaktinformacija traucejumu
gadijuma

Trauc&jumu gadijuma, kurus nevarat no-
verst patstavigi, sazinieties, pieméram,
ar savu “Miele” specializéto tirgotaju vai
“Miele” Klientu apkalpo$anas dienestu.

“Miele” Klientu apkalpo$anas dienesta
pakalpojumus var pieteikt tieSsaiste
vietné www.miele.lv/service.

“Miele” Klientu apkalpo$anas dienesta
kontaktinformacija ir noradita 81 doku-
menta beigas.

Klientu apkalpo$anas dienestam ir ne-
piecieS8ams modela apzZimé&jums un iz-
gatavosSanas numurs (Fabr. / SN / Nr.).
ST informacija ir sniegta uz identifikaci-
jas datu plaksnites.

Identifikacijas datu plaksnite klust re-
dzama, atverot velas zavéetaja durvis:

Atseviski pasutami piederumi
Papildu piederumus Sim velas zavéeta-
jam var iegadaties pie “Miele” speciali-
zeta tirgotaja vai “Miele” Klientu apkal-
poSanas dienesta.

Sos un daudzus citus interesantus pro-
duktus ir iesp€jams pasutit ar “Miele”
interneta veikala.

Zavésanas grozs

Izmantojot zavéSanas grozu, var zavet
vai izveédinat tadus izstradajumus, kurus
nedrikst paklaut mehaniskai slodzei.
Smarzvielas flakons

Zavé$anas laika izmantojiet smarzvielas
flakonu, ja dodat priekSroku ipasai
smarzai.

Garantija

Garantijas termins ir 2 gadi.

Papildinformaciju skatiet pievienotajos
garantijas noteikumos.
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Uzstadisana

Pretskats

©®
|

@_[_

\
@D T

(» Baro$anas kabelis

(2 Vadibas panelis

® Udens kondensata tvertne
® Durvis
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(8 Pamatnes filtra vacing
(® 4 augstuma regul&jamas kajas
@ Auksta gaisa rezgis

Udens kondensata novadisanas $|0-
tene




Uzstadisana

Skats no aizmugures

Earos=ml

.
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D
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(D Vaka parkare ar satver$anas iespé-
jam iekartas transportésanai

(2 Udens kondensata novadisanas $|0-
tene

(® Akis baro$anas kabela uztisanai
transportésanas laika

(@ Baro$anas kabelis
Velas zavetaja transportésana

& Nepareiza transportéSana var ra-
dit traumas un materialus zaudéju-
mus.

Ja velas zavetajs apgazas, varat gut
savainojumus un traumas.
Transportéjot velas zavetaju, nodrosSi-
niet ta stabilitati.

m Transportéjot gulus, novietojiet velas
zavetaju tikai uz kreisas vai labas sa-
nu malas.

m Transportéjot stavus: ja izmantojat
bagazas ratus, transportégjiet velas za-
vetaju tapat novietotu tikai uz kreisas
vai labas sanu malas.

Velas zavetaja nogadasana uzstadi-
Sanas vieta

& Vaka aizmugurgjais stiprinajums
aréju apstak|u ietekme var klut
trausls.

NeSanas laika vaks var noluzt.
Pirms neSanas parbaudiet vaka par-
kares stabilitati.

m Nesiet velas Zavetaju, satverot to aiz
priek§€jam kajam un vaka aizmugure-
jas parkares.
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Uzstadisana

UzstadiSana
Velas zavetaja imenosana

Velas zavetaja durvju vérSanas zona
nedrikst atrasties veramas vai bida-
mas, vai ari pretl zavetajam novieto-
tas durvis ar vertni zavetaja virziena.

Lai zavetajs darbotos nevainojami, tas ir

jahimeno vertikala virziena. Ja grida ir
nelidzena, pielagojiet zavetaja skruvéja-
mas kajas.

m Grieziet skrivejamas kajas ar plakanu
uzgrieznatslégu vai rokam.
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/N

/N Zavataja bojajumi var izraisit
ugunsgréeku un spradzienu.
DzeséSanas idzeklis ir degoss un
spradzienbistams.

Neveiciet nekadas zavéetaja izmainas.
NodroSiniet, lai zavetajs netiktu bo-
jats.

Ja zavetajs ir bojats, ieverojiet turpmak
minétos noradijumus.

- lzvairieties no atklatas uguns un lies-
mu avotiem.

M= =

- Atvienojiet zavetaju no elektrotikla.

- lzvediniet zavetaja ievietoSanas tver-
tni.

- Sazinieties ar “Miele” Klientu apkal-
poSanas dienestu.

Miera stavoklis pec uzstadiSanas

& Paragra ekspluatacijas uzsaksa-
na var radit velas zavetaja bojajumus.
Ta rikojoties, var sabojat siltumsukni.
Pec velas zavetaja uzstadiSanas no-
gaidiet vienu stundu, pirms sakat ta
ekspluataciju.



Uzstadisana

Ventilacija
Neaizsedziet auksta gaisa atveri ie-
kartas priekSpusé. Preteja gadijuma
siltummainim netiks nodroSinata pie-
tiekama dzeseSana ar gaisu.

Gaisa spraugu starp velas zavetaja
apakSmalu un gridu nedrikst samazi-
nat ne ar cokola listém, ne pukainu
paklaju utt. Preteja gadijuma netiks
nodroSinata pietiekama gaisa pieva-
de.

Siltummaina dzesésanai izmantotais iz-
pustais gaiss silda telpu, kura atrodas
iekarta. Tapéec janodroSina pietiekama
ventilacija, pieméram, jaatver logs. Pre-
teja gadijuma paildzinas zavesanas
laiks (lielaks elektroenergijas patéerins).

Sis zavétajs darbibas laika ar savu
siltumsukni korpusa izdala |oti daudz
siltuma. Sim siltumam ir nepiecie$a-
ma laba novadiSana.

Preteja gadijuma var paildzinaties za-
vésSanas laiki vai ilgstosa laika perio-
da ir jarekinas ar zavetaja bojaju-
miem.

Nepartraukti ir janodroSina ilgstosa
telpas veédinasana visa zaveSanas
procesa laika, ka art jabut gaisa
spraugai starp gridu un zavetaja
apaksu.

Pirms velakas transporteSanas

Pec zaveSanas sukna zona palikusais
ierobezotais kondenséta udens dau-
dzums var izlit, velas zavetajam sasve-
roties. leteikums: pirms transportéSanas
apméram 1 minuti palaist kadu pro-
grammu. Tada veida atlikusais kon-
densetais udens tiks novadits kon-
denseta tdens tvertné (ko pec tam vel-
reiz vajadzes iztukSot) vai pa nopludes
S|uteni.
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Uzstadisana

UzstadiSanas papildu nosaciju-
mi

lebidams zem darba virsmas

So velas 7avétaju drikst iebidit zem dar-
ba virsmas.

Parmerigs siltums var izraisit iekartas
bojajumu.

NodroSiniet, lai varétu novadit no za-
véetaja izplustoso silta gaisa plusmu.

- lekartas vaka demontaza nav iespée-
jama.

- Elektrofikla piesleguma vietai ir jaat-
rodas velas zavéetaja tuvuma un jabut
pieejamai.

- Zavésanas laiks var nedaudz paildzi-
naties.

Papildpiederumi

- MazgaSanas un zavéSanas savieno-
Sanas komplekts

So velas Zavétaju var uzstadit kolonna
kopa ar “Miele” velas masinu. Drikst iz-
mantot tikai nepiecieSamo originalo
“Miele” savienoSanas komplektu.

- Pamatne

Sis velas zavétajs ir pieejams ar pamat-
ni, kura ir atvilktne.
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Uzstadisana

Ipasi pieslégsanas nosacijumi, kuru

Udens kondensata novadi$ana
del ir jauzstada pretatpludes varsts

kanalizacijas sistema
& Atpakal plustoSais udens kon-

Piezime - o _.
. densats var radit materialus zaudeju-
Zavesanas procesa radies udens kon- mus.
densats tiek suknéts pa udens novadi- Udens var ieplist atpakal velas 7ave-
Sanas Sluteni velas zavétaja aizmuguré | | t3ja vai tikt taja iestkts. Udens var
uz udens kondensata tvertni. nodarit kaitgjumu Zaveétajam un ta
Udens kondensatu var novadit ari argji uzstadngnas telpal. _ o
pa Gdens novadi$anas $§|Uteni velas 7a- Izmantojiet atpludes varstu, ja ie-

gremdéjat S|utenes galu udent vai

vetaja aizmugure. Tada gadijuma udens = At SMEIIES JaTh ~ "
kondensata tvertne nebs jaiztukso. pievienojat sluteni dazadiem udens
padeves avotiem.

Slitenes garums — 1,49 m
Maks. suknésanas augstums —
1,00 m

Maks. siiknésanas attalums — 4,00 m | p58i pieslégdanas nosacijumi, kuru dél
ir nepiecieSams pretatpludes varsts:

Maks. atsuknéS$anas augstums ar pret-
atpltdes varstu — 1,00 m

Atsuknésanas piederumi: _ __ S
- udens atsuknésana izlietné vai gridas

noteka, ja Slutenes gals tiek iegrem-

déts udenr;
o - pieslegums pie izlietnes sifona;
N\ N\ . . -
g / - dazadas pieslegSanas iespé€jas, pa-
i @ 5? (4 pildus pievienojot, pieméram, velas
\ vai trauku masinu.
a b C d e J o g
. ] i a pretatpludes varsts ir uzstadits
) |ek!aut§._adapters Eb)_’_ Sltenes ska- nepareizi, atsuknéSana nav iespéja-
va (c), Slutenes turéetajs (e); ma

Uzstadiet pretatpludes varstu ta, lai
bultina uz pretatpludes varsta butu
vérsta udens plusmas virziena.

montazas komplekts “Pretatplides
varsts” aréjam udens padeves pieslée-
gumam (atseviski iegadajams piede-
rums “Miele” specializétaja veikala
vai “Miele” Klientu apkalpo$anas die-
nesta). Komplekta ir ieklauts pretat-
pludes varsts (d), Slutenes pagarina-
jums (a) un S|utenes skavas (c).
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Uzstadisana

Udens novadisanas $lutenes novieto- Piemeéri
jJums Udens atsiiknésana izlietné vai gridas

& Nepareizi lietojot idens novadi- noteka
Sanas $|uteni, to var sabojat. Izmantojiet S|utenes turétaju ddens no-
Udens novadiSanas $|uteni var sabo- vadiSanas $|utenes iekarinasanai.

jat — izteces udens.
Udens novadianas $lateni nedrikst
raut, stiept vai locit.

Udens novadisanas $|atené ir neliels
udens atlikums. Tad€| sagatavojiet atbil-
stoSu tvertni.

& IzplUstosais Gdens var nodarit
kaitejumu.

Ja S|utenes gals tiek atbrivots, iz-
plustosais udens var nodarit kaitéju-
mu.

NodroSiniet udens novadiSanas S|u-
teni pret noshidéSanu (pieméram, pie-

C Clme sieniet).
m Nonemiet izpludes $|uteni no izpludes )

Iscaurules (gaisa bulta). Pretatplides varstu var iespraust $|Gte-
m Iznemiet §|Gteni no turétajskavam nes gala.

(tumsas bultas) un notiniet to.

m Laujiet atlikuSajam Gdenim iztecét sa-
gatavotaja tvertne.
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Uzstadisana

TieSais pieslegums pie izlietnes sifona m Uzstadiet savienotajelementu 1 ar iz-
lietnes savienojuma uzgriezni 2 pie iz-

Izmantojiet S|utenes turétaju, adapteru, lietnes sifona.
Slutenes skavas un pretatpludes var- Parasti izlietnes savienojuma uzgriez-
stu (papildus pasttami piederumi). nis ir aprikots ar paplaksni, kas ir jaiz-

nem.

m Uzspraudiet S|utenes galu 4 uz savie-
notajelementa 1.

B |zmantojiet S|utenes turétaju.

m Ar skruvgriezi pievelciet S|utenes ska-
vu 3, kas atrodas aiz izlietnes savie-
nojuma uzgriezna.

m lespraudiet pretatpludes varstu 5 ve-
las zavetaja izpludes S|utene 6.

Pretatpludes varstu 5 uzstadiet ta, lai
bulta butu vérsta plusmas virziena
(izlietnes virziena).

- Savienotajelements m Pretatpludes varsts janostiprina ar

. Izlietnes uzmavas uzgrieznis Slutenes skavam.

. Slitenes skava

A W N =

. Slutenes gals (piestiprinats pie $lite-
nes turéetaja)

)]

. Pretatplides varsts

6. Velas zavetaja udens novadiSanas
S|utene
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Uzstadisana

Elektrotikla pieslegums
Seérijveida razotam zavéetajam ir kontakt-
dak$a ierices pievienoSanai kontaktlig-
zdai ar zemejumu.

Uzstadiet zavetaju ta, lai kontaktligzda
butu brivi pieejama. Ja kontaktligzda
nav brivi pieejama, nodroSiniet, lai péc
uzstadiSanas butu paredzéta ierice visu
polu atvieno$anai no stravas padeves.

& ParkarSana var izraisit ugunsgre-
ku.

Zavétaja ekspluatacija, izmantojot
sadalitajus vai kabela pagarinatajus,
var izraisit kabelu parslodzi.
DroSibas apsverumu dé€| neizmanto-
jiet sadalitajus un kabela pagarinata-
jus.

Elektriskajai instalacijai ir jaatbilst vadIi-
nijam VDE 0100.

DroSibas apsverumu dé| iesakam velas
zavetaja elektriskajam pieslegumam
pieskirtaja ekas instalacija izmantot
tipa nopludes stravas automatisko slé-
dzi (RCD).

Bojatu tikla baroSanas kabeli drikst no-
maintt tikai ar ipasu tada pasa veida tik-
la baroSanas kabeli (var iegadaties

“Miele” Klientu apkalpo$anas dienesta).
DroSibas apsverumu dé| nomainu drikst
veikt tikai kvalificéts specialists vai

“Miele” Klientu apkalpo$anas dienests.
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Informaciju par nominalo patérina jaudu
un atbilsto$ajiem drosinatajiem skatiet
Saja instrukcija vai identifikacijas datu
plaksnité. Salidziniet Sos datus ar viete-
ja elektribas piesleguma datiem.

Saubu gadijuma konsult&jieties ar kvali-
ficetu elektriki.

Ir iesp&jama pagaidu vai ilglaiciga darbi-
ba no autonomas vai nesinhronizetas
energoapgades iekartas (pieméram, au-
tonomajiem tikliem, dubléjoSajam siste-
mam). Sadas darbibas prieknoteikums
ir energoapgades iekartas atbilstiba EN
50160 vai ldziga standarta prasibam.
Ekas instalacija un $aja “Miele” ieficé
paredzeto aizsardzibas pasakumu funk-
cijas un darbibas veids ir janodrosina ari
autonoma vai nesinhrona rezima vai art
tie ir jaaizstaj ar idzvertigiem pasaku-
miem attieciba uz instalaciju. Tas ir ap-
rakstits, pieméram, jaunakaja VDE-
AR_E 2510-2 laidiena.



Tehniskie parametri

Augstums

Platums

Dzilums

Dzilums, ja ierices durvis ir atvértas
lebidams zem darba virsmas
Uzstadams kolonna

Svars

Tvertnes ietilpiba

lelades daudzums

Udens kondensata tvertnes tilpums
Slitenes garums

Maksimalais izsukné$anas augstums
Maksimalais izsuknéSanas atstatums
Elektribas kabela garums

Piesleguma spriegums

Pieslegta elektriska slodze
Drosinataji

Pieskirtais parbaudes markejums

Elektroenergijas paterins

Gaismas diodes

850 mm
596 mm
640 mm
1054 mm
Ja

Ja

62 kg
120 |
1,0-8,0 kg (sausas velas svars)
4,81

1,49 m
1,00 m
4,00 m
2,00m

Skat. informaciju uz identifikacijas datu
plaksnites.

Skat. informaciju uz identifikacijas datu
plaksnites.

Skat. informaciju uz identifikacijas datu
plaksnites.

Skat. informaciju uz identifikacijas datu
plaksnites.

Skat. nodalu “Patérina dati”.

1. klase
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Tehniskie parametri

Majsaimniecibas velas zavetaja tehnisko datu lapa

Saskana ar delegéto Regulu (ES) Nr. 392/2012

MIELE

Modela nosaukums/apziméjums TCC 230 WP
Nominala jauda’ 8.0kg
Majsaimnieciba izmantojama velas zavéetaja tips (ventilacija’kondensacija) -/e
Energoefektivitates klase

A +++ (visaugstaka efektivitate) ldz D (viszemaka efektivitate) A++

Neizslegta stavokla ilgums (T, ,)3

Sveértais gada energijas patéring (AEC)2 192 kWh/gada
Velas zavetajs (ar/bez automatikas) °/-
Standarta kokvilnas programmas energijas patéring
Energijas patérins ar pilnu ieladi 1,55 kWh
Energijas patérin$ ar dal&ju ieladi 0,90 kWh
Sveértais ievades jaudas patérin$ izslegta stavoklr (P,) 0,30 W
Svertais ievades jaudas patérins neizslegta stavokir (P) 0,30 W

15 min.

_ . . . - .. 4
Programmas, uz kuram attiecas etiketes un parametru uzlimes informacija

Kokvilna; normali zavéta

Standarta kokvilnas programmas izpildes ilgums

ieladi"

Sveértais programmas izpildes ilgums 128 min.
Programmas izpildes ilgums ar pilnu ieladi 165 min.
Programmas izpildes ilgums ar dal€ju ieladi 100 min.
Kondensacijas efektivitates klas;e5

A (visaugstaka efektivitate) ldz G (viszemaka efektivitate) A
Sverta kondensacijas efektivitate "Standarta kokvilnas programmai ar pilnu |93 %

un daléju ieladi"

Videja kondensacijas efektivitate "Standarta kokvilnas programmai ar pilnu |93 %

un daléju ieladi"

Vidéeja kondensacijas efektivitate "Standarta kokvilnas programmai ar daléju |93 %

Skanas jaudas limenis (LWA)6

66 dB(A) re 1 pW

leblvejama ierice

® Ja,ir

! kokvilnas izstradajumi kilogramos standarta kokvilnas programmai ar pilnu ieladi

2 - - . . ~
pamatojoties uz 160 standarta ZavéSanas cikliem standarta kokvilnas mazgasanas programmam ar
pilnu un daléju ieladi, ka ari patéring mazakas jaudas rezZimos. Realais energijas patéring vienam cik-

lam ir atkarigs no ierices lietoSanas veida.

3. L _ . . . M= myme s . -
ja majsaimnieciba izmantojamais velas zavéetajs ir aprikots ar jaudas vadibas sistému
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Tehniskie parametri

4 S programma ir paredzeta parastu, slapju kokvilnas izstradajumu zavesanai un ir visefektivaka attie-
ciba uz energijas patérinu.

5. . . . ) wm ami _ I
ja majsaimnieciba izmantojamais velas zavetajs ir kondensacijas velas zavetajs

6 standarta kokvilnas programmai ar pilnu ieladi
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Paterina dati

— Velas masinas cen- | Atliku- | Elektro- | Darbi-
lelade i T, . L !
trifugas izgrieSanas |Sais mit-| energija | bas il-
pakape rums gums
kg apgr./min. % kWh min.
“Baumwolle” Clz 8,0 1000 60 1,55 165
4,0 1000 60 0,90 100
“Baumwolle Schranktrocken” 8,0 1200 53 1,40 149
8,0 1400 50 1,30 142
8,0 1600 44 1,15 126
“Baumwolle Schranktrocken” 8,0 1000 60 1,65 175
ieklaujot “Schonen+”
“Baumwolle Biigelfeucht” 8,0 1000 60 1,18 125
8,0 1200 53 1,05 109
8,0 1400 50 0,95 102
8,0 1600 44 0,80 87
“Pflegeleicht Schranktrocken” 4,0 1200 40 0,52 64
“Pflegeleicht Schranktrocken” 4,0 1200 40 0,54 66
ieklaujot “Schonen+”
“Feinwasche Schranktrocken” 2,5 800 50 0,60 70
“Finish Wolle” 2,0 1000 50 0,03 5
“Oberhemden Schranktrocken” 2,0 600 60 0,48 60
“Express Schranktrocken” 4,0 1000 60 0,90 105
“Impréagnieren Schranktrocken” 2,5 800 50 0,78 90

1 _
Sausas velas svars

2 Parbaudes programma saskana ar Regulu Nr. 392/2012/ES par energomarkejumu tiek veikta atbil-
stoSi standartam EN 61121.

Visas neatzimétas vértibas ir noteiktas saskana ar standartu EN 61121.

Faktiskie patérina dati var atSkirties no minétajam véertibam atkariba no velas daudzuma, tekstil-
materiala veida, velas atliku§a mitruma pakapes péc izgrieSanas, elektrotikla sprieguma svarsti-
bam vai udens cietibas pakapes.
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Programmeésanas funkcijas

Programmeésana Programméjama funkcija

Ar programmeéjamajam funkcijam ve- POl Programmas “Kokvilna” sausu-
las zavetaja elektroniku var pielagot ma pakapes

savam individualajam vajadzibam. P02 Programmas “Viegli kopjams”
Programmeésana notiek $ados posmos sausuma pakapes

’E:use © ... @), izmantojot skarientaus- POY Dzeséianas temperatira

PO6  Taustinu tonis
P07 PIN kods
P08 Vaditspéja

Programmeésanas limena atvérSana

PriekSnoteikums

- Programmu izvéles sledzis ir pa-

griezts uz jebkuru programmas iesta- Pl Vadibas panela izslegSanas
tvuumu. P13 Atmina
- Zavetaja durvis ir atvertas. P4 Aizsardziba pret burziSanos

@ Pieskarieties skarientaustinam

“Start/Wésche nachlegen” un turiet fefl Gaisa kanalu indikacija

So skarientaustinu, kamer tiek veik- P22 lzgaismoto lauku spilgtuma ma-
tas darbibas @-©. zinasana
© Aizveriet zavétaja durvis. O Apstipriniet izvéléto programméjamo
© Uzgaidiet, Iidz atri mirgojosais ska- funkciju ar skarientaustinu “Start/Wa-
rientausting “Start/Wésche nachle- sche nachlegen”.

gen” izgaismojas nepartraukti ...

O ... un tad atlaidiet skarientaustinu
“Start/Wésche nachlegen”.

Laika indikacija izgaismojas P!

Programmeéjamo funkciju atlasiSana
un izvele

Programmeéjamas funkcijas numurs
laika indikacija tiek paradits ar simbo-
lu P apvienojuma ar skaitli:

pieméram, P01,

@ Pieskaroties skarientaustinam >
vai <, pakapeniski izvelieties naka-
mo vai iepriek$€jo programmeéjamo
funkciju:
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Programmeésanas funkcijas

Programmejamas funkcijas apstrade
un saglabasana

Programmeéjamo funkciju var
ieslegt / izslegt vai ar atlasit dazadas
opcijas.

Programmeéjamas funkcijas opcija lai-
ka radijuma tiek paradita ar simbolu -
apvienojuma ar skaitli,

pieméram, -00.

@ Pieskaroties skarientaustinam >
vai <, ieslédziet / izsleédziet program-
meéjamo funkciju vai atlasiet opciju:

Programmeéjama funkcija
lespéjama izvele

-00| -0 |-02 | -03 | -04 | -05 | -06 | -07
P! X | X | X|V|X|X]|X
Po2 X | X | X[V |X]|X]|X
POY X | X |X]| X dz -i5

v

PO | X |V | X
POT |V | X
PO8 v | X
i X |V
PR |V | X
PY | X | X |V
PO X | X |V | X
P22 X |V | X|X|X|X]|X

X = pieejams

V = riipnicas iestatijums

O Apstipriniet atlasito izvéli ar skarien-
taustinu “Start / Wésche nachlegen”.

Tagad atkal ir izgaismots programméja-
mas funkcijas numurs, pieméram, PO
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Programmeésanas lmena aizverSana

© Pagrieziet programmu parslégu pozi-
cija .

leprogrammetais iestatijums tiek sagla-

bats pastavigi. To jebkura bridr var atkal
maintt.



Programmeésanas funkcijas

PO/ Programmas “Baumwolle”
sausuma pakapes

P04 Dzesesanas temperatura

Programmas “Baumwolle” sausuma
pakapes var individuali pielagot 7 pa-
kapes.

Pirms programmas beigam vela tiek
atdzeséta lidz 55 °C. Velu var atdzeseét
vél vairak, bet tas paildzina dzesesa-
nas fazi.

lzvéle

-0/ = vel mitraka

-02 = mitraka

-03 = nedaudz mitraka

-04Y = rupnicas iestatijums
05 = nedaudz sausaka
-06 = sausaka

07 = vel sausaka
Iznémums

Programma “Baumwolle” {___] netiek
mainita.

PO Programmas “Pflegeleicht”

sausuma pakapes

Programmas “Pflegeleicht” sausuma
pakapes var individuali pielagot 7 pa-
kapes.

lzvele

-0/ = vel mitraka

-02 = mitraka

-03 = nedaudz mitraka

-04Y = rupnicas iestatijums
-05 = nedaudz sausaka
-06 = sausaka

-07 = veél sausaka

Izvéle notiek ar 1 °C soli.

{6 = Rupnicas iestatijums 55 °C
-5 =54°C
|

-4 = 53°C
-3 =52°C
-2 =51°C
-l =50°C
-I0 = 49°C
-09 = 48°C
-08 = 47°C
-07 = 46°C
-06 = 45°C
-05 = 44°C
-04 = 43°C
-03 = 42°C
-02 = 41°C
-0 =40°C

PO6 Taustinu tonis

Pieskaroties skarientaustiniem, signala

toni var izmainit vai izslegt.

Izvele

-00 = izslegts
-0/ = rapnicas iestatijums
-0c2

skalak
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Programmeésanas funkcijas

P07 PIN kods

POE Vaditspeja

PIN kods aizsarga velas zavetaju pret
neatlautu lietoSanu.

Ja ir aktivizéts PIN koda pieprasijums,
lai darbinatu velas zavéetaju, pec iesleg-
Sanas ir jaievada PIN kods.

Izvele

-00 = izslegts (rupnicas iestati-
jums)

-0 = ieslegts

Ja ir atlastta izvele -0/, turpmak péc ie-
slegSanas velas zavetaju varés izman-
tot, tikai ievadot PIN kodu.

Zavétaja lieto$ana, izmantojot

PIN kodu

Pec katras zavéetaja ieslegSanas reizes
laika indikacija mirgo un izgaismojas
simbols ___.

PIN kods ir 258 un to nevar mainit.

m Pieskarieties skarientaustinam >, lidz
ka pirmais skaitlis mirgo 2__.

m Apstipriniet ar skarientaustinu “Start/
Wésche nachlegen”.

m Tada pasa veida ievadiet arl abus pa-
réjos skaitlus.

Pec £50 ievadiSanas un apstiprinasanas
zavetaju var lietot.
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So programmeé&jamo funkciju drikst ie-
statit tikai tad, ja velas mazgasanai

tiek lietots |oti miksts Udens, kas trau-
cé velas atlikusa mitruma noteikSanu.

lzvele

-0

= izslegta (rupnicas iestati-
jums)

-07 = zema

Nosacijums

Udens, kura tika mazgati tekstilizstrada-
jumi, ir loti miksts un vaditspéjas vertiba
(elektriska vaditspéja) ir zemaka neka
150 uS/cm. Dzerama tdens elektrisko
vaditspé€ju var noskaidrot tUdens apga-
des uznémuma.

Aktivejiet -0F tikai tad, ja ir speka mi-
nétais nosacijums.

Preteja gadijuma zavesanas rezultats
nebus apmierinoss.



Programmeésanas funkcijas

Pl Vadibas panela izslegSanas

i3 Atmina

Energijas taupiSanas nolika program-
mas darbibas laika laika indikacijas un
skarientaustinu apgaismojums izslée-
dzas péc 10 minitém. Sada gadijuma
skarientaustins “Start/Wésche nachle-
gen” mirgo.

Tomer: klumes gadijuma izslegSanas
nenotiek.

Izvéle

-00 = izslegts
Laika indikacijas un skarien-
taustinu apgaismojums netiek
izslegts.

-0 = ieslegts (rupnicas iestati-
jums)
Programmas darbibas laika lai-
ka indikacijas un skarientausti-
nu apgaismojums tiek izslegts
péc 10 minutém.

Indikaciju apgaismojuma ieslegSana

- Pieskarieties skarientaustinam “Start/
Wésche nachlegen”. Tas neietekmé
uzsaktas programmas norisi.

lespéjams veikt $adus iestatijumus:
elektronika saglaba izvelétu program-
mu ar pielagotu sausuma pakapi vai
opciju. Papildus tiek saglabats pro-
grammas “Liften warm” ilgums. Naka-
maja programmas izveles reize Sie ie-

statijumi tiek paraditi.

Izvele

-00 = izslegta (rapnicas iestati-

jums)
-0l = ieslegta
Iznémums

Programma “Baumwolle” {___] netiek
mainita.

Pi4 Aizsardziba pret burziSanos

Maksimali lidz 2 stundam péc zavesa-
nas procesa beigam tvertne griezas
Tpasa, pret velas burziSanos aizsarga-
josa ritma. Tadejadi tiek samazinata
velas burziSanas, ja vela tult péec za-
vésanas netiek iznemta no velas zave-
taja tvertnes. So ilgumu var samazinat.

Izvéle

-00 = bez aizsardzibas pret burzisSa-
nos

-0l = 1 stunda

-07 = 2 stundas (rupnicas iestati-
jums)
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Programmeésanas funkcijas

P20 Gaisa kanalu indikacija

Pec zavesanas cikla beigam no zave-
taja ir jaiztira pukas. Sis atgadinajums
iedegas ar1 tad, kad ir sasniegts no-
teikts puku daudzums: .

Varat pasi noteikt, pie kada puku dau-
dzuma jatiek paraditam Sim atgadina-
jumam.

Veicot praktiskus izméginajumus, nosa-
kiet, kads iestatijums atbilst jusu velas
zaveésanas ieradumiem.

lzvele

-00 = izslegts
& nedeg. Ja gaisa kanali ir |oti
nosprostoti, neatkarigi no Sis
opcijas tiek partraukta pro-
grammas izpilde un tiek para-
dits parbaudes zinojums F 066.

-0/ = nejutigs
& iedegas tikai tad, ja ir loti

liels puku daudzums.

-07 = normals (rapnicas iestati-
jums)
-03 = jutigs

& iedegas, ja ir jau neliels pa-
ku daudzums.
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P22 lzgaismoto lauku spilgtu-
ma mazinasana

Blavi izgaismoto vadibas panela ska-
rientaustinu spilgtumu var atlasit 7 da-
zadas pakapes.

Spilgtums mainas uzreiz, tiklidz tiek iz-
véleta kada no dazadajam pakapéem.

Izvéle

-0l = vistums$aka pakape
-07 = Rupnicas iestatijums
-07 = visspilgtaka pakape



Garantijas noteikumi

Uznemums “Miele” Latvija papildus likuma noteiktajam garantijas prasibam pret pardevéju, tas neiero-
bezojot, pieskir pircéjam prasibas pret $adam garantijas saistibam, ja tiek iegadata jauna iekarta.

I
1.

2.

Garantijas ilgums un garantijas perioda sakums

Garantija tiek pieskirta $adam laika periodam:
a) 24 menesi sadzives tehnikas iekartam, kas paredzetas regularai lieto$anai;
b) 12 menesi profesionalam iekartam, kas paredzetas regularai lietoSanai.

Garantijas periods sakas no dienas, kad ir izrakstits rekins par iekartas iegadi.

Garantijas periods nevar tikt pagarinats, ja ir veikti garantijas pakalpojumi un piegade saistiba ar garan-
tiju.

[}
1.

3.

Garantijas priekSnoteikumi
lekarta ir iegadata pie specializéta tirgotaja vai tiesi uznémuma “Miele” kada no ES dalibvalstim,
Sveicé vai Norvégija un tur art uzstadita.

Pec klientu apkalpo$anas dienesta darbinieka pieprasijuma tiek uzradits garantijas apliecinajums
(pirkuma ceks vai aizpildita garantijas karte).

Garantijas saturs un apjoms

. lekartas defekti tiek noversti noteikta termina bez maksas, salabojot vai nomainot bojatas dalas.

Sim noltikam nepiecie$amos izdevumus, pieméram, transporta, cela, darbaspéka un rezerves dalu
izmaksas, sedz uznémums “Miele” Latvija. Nomainitas dalas vai iekartas klust par uznémuma
“Miele” Latvija ipasumu.

Garantija neattiecas uz bojajumiem, ko uznémums “Miele” Latvija jau novérsis, ja vien tie nav radu-
Sies “Miele” Latvija klientu apkalpo$anas dienesta darbinieku tiSas nevéribas vai neuzmanibas del.

Izmantoto materialu un piederumu piegade pakalpojuma nav ieklauta.

IV Garantijas ierobezZojumi

Garantija neattiecas uz iekartas bojajumiem vai darbibas trauc€jumiem, kas radusies $adu apstak|u ie-
tekme.

1.

Nepareiza uzstadi$ana vai pievieno$ana, pieméram, speka esoso droSibas tehnikas noteikumu vai
lietoSanas, pievienoSanas un montazas instrukciju neievérosana.

. Paredzetajam nolukam neatbilstoSa lietoSana, ka ari neprasmiga lietoSana vai apstrade, pieméram,

ar nepiemérotiem mazgasanas lidzekliem vai kimikalijam.

. Jaiekarta ir iegadata kada cita ES valst, Sveice vai Norvégija, tas ipaso tehnisko specifikaciju dé|

ta ir izmantojama vai nu bez ierobezojumiem, vai tikai ar ierobezojumiem.

. Argjas iedarbibas ietekmé, pieméram, transporté$anas laika radusies bojajumi, preci pagrizot vai

tai nokritot, laikapstak|u vai citu dabas paradibu ietekmé radusies bojajumi.

. Ja remontu un dalu nomainu neveic uznémuma “Miele” apkalpo$anas dienesta darbinieki, kas ir

pilnvaroti un sertificéti $o pakalpojumu snieg$anai.

6. Ja netiek izmantotas uznémuma “Miele” originalas rezerves dalas, ka arm “Miele” piederumi.

9.
v

. Stikla plisumi un bojatas kvélspuldzes.
. Elektriskas stravas un sprieguma svarstibas, kas parsniedz razotaja noradito pielaujamo robezu vai

ir zem tas.
Lietosanas instrukcija sniegto apkopes un tiri§anas noteikumu neieverosana.
Datu drosiba

Personas dati tiek izmantoti tikai un vienigi pasutijuma izpildes vai garantijas pakalpojumu veik§anas
vajadzibam, nemot véra datu aizsardzibas tiesiskos nosacijumus.
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